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Kongressia kuvina

Kongressin ensimméinen kokoontu-
minen tapahtui kirkonmielli ennen
avajaisjumalanpalvelusta. Tutustu-
minen alkoi vilittomisti.

Ohjelmassa oli, tosin epévirallisesti,
kansanuintimaaottelu, johon osan-
otto oli laimeaa. Kongressin johta-
ja suoritti kuitenkin oman uinti-
osuutensa.

Kansikuva: Thorbjorn Sander, Norjan kuurcjen leh-
den toimittaja, pohjoismainen voimahahmo, kiytti
kongressissa ponnekkaita puheenvuoroja monen asian
yhteydessé.
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Kuurojen Paiva
- kuulonsuojeluviikko
- kuulovammaistenviikko

Syyskuun mneljintend sunnuntaina vietetdin jélleen kaikkialla maa-
ilmassa Kuurojen Pdivdd. Suomessa on Kuurojen Liitto ottanut pdi-
van teemaksi kuurojen tarvitsemat erityispalvelut, johon keskitytiidn
Kuopiossa pidettdvdssd pdivin pddjuhlassa sekd sen jilkeiselld viikolla
tiedotustilaisuuksissa Tampereella ja Helsingissd.

Samanaikaisesti Kuulonhuoltoliitto jarjestid kuulonsuojeluviikon
teemana »Suojele kuuloa — torju melua». Ndin tdstd viikosta muodos-
tuu erityinen kuulovammaisten viikko, vaikka mitddn varsinaista yh-
teistyoOtd tamdn viikon puitteissa liittojen kesken ei ole ja tavoitteet
ovat myols erilaiset. Mutta tdlld tavalla ilmeisesti saadaan yleisén mie-
lenkiinto Ekiinnittymddn kuurouden tuomiin ongelmiin ja toimenpitei-
siin kuulon suojelemiseksi.

Teemalla »Kuurojen tarvitsemat erityispalveluty Kuurojen Liitto
haluaa Kkiinnittdd huomiota siihen, ettd ilman erityistoimenpiteitd kuu-
rot jddvdt osattomiksi yhteiskunnan lakisddteisisti palveluista, puhu-
mattakaan esim. kulttuuripalveluista. Jo tiedot ndistd palveluista ei-
vat tavoita kuuroa: radion ja television tiedotukset kilpistyvit kuu-
routeen, lehdiston tiedot ja wuutiset kieli-invaliditeettiin. Viimeksimai-
nittu on myds esteend palveluja suoritiavissa paikoissa. Palvelujen saa-
minen on kuurojen osalta yksilokohtaista riippuen asianomaisten mah-
dollisuuksista saada tietoja, kdyttdd niitd hyvikseen ja selviytyd asi-
oimisesta. Vaikeimmassa asemassa ovat yksindiset, eristettyyn ase-
maan joutuneet kuurot ja kuurosokeat. Tilanteen korjaamiseksi on
saatava riittdvd mddrd tulkkeja ja viittomakielentaitoisia eri alojen
tyontekijoitd, joiden kautta saatavaan tiedotukseen, opastukseen ja
asioiden hoitoon kuurot voivat turvautua.

Kysymys ei ole erikoisetujen jdrjestimisestd kuuroille vaan antaa
heille muihin kansalaisryhmiin verrattavat oikeudet ja mahdollisuudet
saada yhteiskunnan palveluja.

J. N.



XII Kuurojen Pohjoismainen

Avajaisjuhla

Turun Kkaupunginteatterin suuri
sali oli miltei #&ridén tdynns, ar-
violta saapuvilla oli 500 henkes, va-
lojen himmetessi ja esiripun siir-
tyessd syrjédan. Lavalla seisoi kan-
sallispuvussa Turun kuurojen kuo-
ro, joka Sirpa Kostiaisen
iohdolla rvtmikkidsti ecitti RFinlan.

Kongressi

s8 jadvit viranomaisten poydill tar-

kedmpien asioiden alle ja heidin-

huutonsa eivit kanna riittivin kor-
kealle. Kehitystaso ja kulttuuri
ovat kuitenkin Pohjoismaissa ylei-
sesti jo miin korkealla tasolla, etti
kuuroilla on oikeus odottaa heidin-
kin asiallisten esitystensd kisittelys
myonteisessd hengesséd. Yhteiskun-

nakin télld paikkakunnalla, mutta
my0s koko maassa ja muissa Poh-
joismaissa. Toisena tavoitteena voi-
daan pit#4 eri maissa saatujen ko-
kemusten ja erilaisten nikemysten
esille tuomista muiden arvioitavik-
si. Vaikka kongressimme ei olekaan
tieteellinen sanan varsinaisessa
merkitvksessd on  &iind knitenlrin

pungille ja sen viranomaisille. Tur-
kuun  perustettiin  ensimméiinen
valtion kuurojenkoulu. Turkuun
syntyi my6s ensimméinen kuurojen
oma yhdistys. Turussa toimii myos
maan ainoa kuulovammaisten tek-
nillinen ammattikoulu ja viime
vuonna avasi Turun Kristillinen
opisto ovensa myds kuuroille. Tu-
run Kuurojen Yhdistyksen toimita-
lolle ei 16ydy vertaista pmuualta
Suomesta. Kaikki tdm#i on ollut
mahdollista, vain sen vuoksi, ettd
tddlla on ollut ihmisid, jotka ovat
tajunneet kuuron ihmisen ongelmat
ja tarpeet, ja jotka ovat myds ha-
Tiinneet tehda intalin tilanteen ma.




teatterindytostd. Toisella kerralla
oli kysymyksessg 1700-luvun ndytel-
mi, johon kuului yksinkertainen,
koomillisesti liioteltu tapahtuma.
1700-luvulla ei voitu pitdd teatterei-
ta niin voimakkaasti valaistuna
kuin nyt ja siksi néyttelijoéiden oli
pakko néytelld liiotellen. Kaupun-
ginteatterin esitys oli samanlainen,
néyttelijat kayttivat selkeitd eleitd
ja suuria liikkeitd ollen aina kasvo-
tusten yleis6on piain. Tulkki tuli
esille useita kertoja mniytoksen ai-
kana ja kertoi mitd tapahtuisi seu-
raavaan niyttaimonvaihdokseen
saakka, jolloin hin tuli taasen esiin.
Jalkeehpiin todettiin puutteeksi et-
teivit kuurot katsojat saaneet tie-
t4d hauskasta tapahtumasta juuri
silla hetkelld kun se tapahtui.

Seuraava kokeilu oli asettaa tulkki
niyttamolle, niin ettd hén koko ajan
olisi tapahtumissa mukana tulkitse-
massa. Ei ollut helppo asettaa yhta
lisshenkilod naytokseen, joka jo oli
valmis, varsinkin kun naytelméssi
oli raivoisia takaa-ajoja, veteen pu-
toavia ihmisi#, jattimaisid lintuja
laskeutumassa maahan jne. Lisdksi
tulkki huomasi, ettd hén koko esi-
tyksen ajan tulee olemaan sokaistu-
na, koska erillinen valonheitin seu-
rasi hints koko ajan, muu valaistus
kulki tietokoneen avulla. Néytel-
misss oli joskus kaksi tai kolme
henked nayttamolld ja silloin tul-
kinta oli helppoa. Mutta joskus ko-
konainen sisarusparvi puhui yhté-
aikaa tai vikijoukko keskusteli no-
peasti ja moniselitteisesti. Niitd
jaksoja oli mahdoton tulkita simul-
taanisesti. N#isséd kohdissa nauhoi-
timme tekstin uudestaan muuttaen
kielen yksinkertaisemmaksi. Koh-
tauksen alkaessa tulkki pani kuu-
lokkeet korvilleen ja tulkitsi kuule-
mansa muunnetun version. Témén
niytelm#n tulkintaan yleisd olikin
tyytyvdinen. Seuraavan askeleen
pitaisi olla kuurojen ni#ktkohdan
huomioonottaen alusta alkaen ta-
vallista n#ytelmids harjoiteltaessa.
Silloin esitys on ik#dnkuin valmis
tulkittavaksi.

Aikoinaan kuurojenyhdistyksissé
néayteltiin paljon, yksinkertaisia hu-
vindytelmii, puskateatteria ja vaka-
vampiakin néytelmid. Juhlatilai-
suuksia varten voitiin harjoitella
jokin laajempikin esitys. Ruotsis-
sa on viime aikoina tyoskennelty té-
min harrastuksen -elvyttdmiseksi.
Vaikeinta ndiden esitysten jérjesté-

4

joka paiva.

kullekin henkilokohtaisesti.
osataan. Eritoten niytelld.

see heille paljon.

messa.

KIITOS

— Kuurojen Liitolle XII Pohjoismaisesta Kongressista.
— siitd, ettd se pidettiin Turussa, lyhyiden matkojen kaupungissa.
— unohtumattomasta iloisesta viikosta. Kaikista eri tilaisuuksista

— paattdjaispaivillisista Turun Linnassa. Se on todella paras paik-
ka Suomessa pitdsd juhlia, kuten R. Savisaari totesi puheessaan.
— séiden haltijalle, joka jarjesti paattdjdisten ajaksi mahtavan
ukonilman ja pani salamat leimahtelemaan kuin ilotulitusraketit
ja tekemédn tilaisuudesta mitd romanttisimman. ;
— R. Savisaarelle kaikista hyvistd sanoista paattdjaispuheessaan.
Nijitd kuunnellessaan tunsi jokainen, ettd ne olivat kohdistetut

— Xkaikille esiintyjille, jotka taas kerran niyttivit, ettd meilld sitd
— siitd, ettd esiintyjille annettiin tilaisuus esiintyid. Sellainen merkit-
— kaikille tulkeille ja toimihenkiltille siitd, ettd olitte kéytettdvissi.
— teille kuuleville, jotka olitte samaa perhettd meiddn kuurojen

kanssa, ettekid korostaneet kuulevuuttanne muuten kuin puheli-
— sille yleisolle, joka saapui kongressiin, seurasi ohjelmaa, maksoi

osanottomaksut ja muut ja tajusi, ettd kongressi on tarkoitettu
kaikille meille. Heille kaikkein suurin ja kaunein Kkiitos.

Mukana ollut.

misessd on sopivien naytelmien 16y-
tdminen. Tarvittaisiin sellaisia n#y-
telmié, jotka vartavasten on kirjoi-
tettu viittomakielelld esitettavaksi.
Ehk# ndiden naytelmien ideat voisi-
vat tulla kuuroilta. Talloin kuule-
va voisi toimia »haamukirjoittaja-
na» ja kuuro huomioitaisiin tekija-
ni, koska hén on todellinen alkuun-
panija.

Mikéli Ruotsissa saadaan aikaan
tdllaisia pienid naytelmid, niin niitd
tullaan varmasti jarjestamisn ah-
kerasti. Onhan Ruotsin kuurojen
liitto jérjestdnyt teatterikursseja
ja nyt on liiton kurssikeskuksessa
Leksandissa rakenteilla rakennus,
johon tulee siséltym#dn mm. teat-
teritilat ja videonauhoitusstudio.

Tarkeintd on, ettd yksittdiset kuu-
rot yhdistyksissd paremmin p#ési-
sivit alkuun niyttelemisessd. Ruot-
sin liitto on neuvotellut teatterineu-
vojan palkkaamisesta, neuvoja mat-
kustelisi kuurojenyhdistyksissa.
My6s on suunniteltu yhdistysten
teatteritoiminnan rahallisesta tuke-
misesta.

Mutta minkétdhden on nédytelts-
vd. Kuurojen maailmankongres-
sissa Argentiinan edustajat sanoi-

vat ettéd teatteri auttaa kuuroja ym-
mértdmi#in itseddn, saamaan ryh-
mé- ja sosiaalista tunnetta ja voit-
tamaan estonsa. Bulgarian edustajat

- tdhdensivat, ettd teatteritoiminta

voi rikastuttaa viittomakieltd ja
auttaa kuuroja voittamaan alem-
muudentunteensa. Italialaisten mu-
kaan teatteri kiihottaa mielikuvi-
tusta ja ahkerasti niyttelevd saa hy-
vidn valmennuksen ja hengitystek-
niikan, tdm# puolestaan tehostaa
puhetaitoa.»

Esitelmdn  yhteydessd n#htiin
pantomiini- ja kansantanhuesityk-
sid.

Iltapaivalls pidettiin  aiheesta
alustajan, Beata Lundstromin joh-
dolla paneelikeskustelu, johon osal-
listui Ruotsista Betty Brodin,
Norjasta Eilf Ohna ja Gun-
nar Hansen, Tanskasta Ole
Faustrup ja Annegrethe
Pedersen, Suomesta Kaisu
Korhonen ja Raija Niemi-
nen. Paneeli valmisti julkilausu-
man, joka on julkaistu lehtemme
elokuun numerossa padkirjoitukse-
na.

J.N.
Jatkuu

Tahallaanko kuurot lapset erotetaan toisistaan?

Lehtemme Kkesdkuun numerossa
kysyin otsikossa nakyvis asiaa. Kir-
joituksen johdosta jotkut vanhem-
mat ovat olleet ihmeissdén, pahoil-
laan, itkeneetkin.

Etteivatko heiddn kuurot lapsen-
sa olisi kotonaan hyviksyttyjd, tar-
peellisia ja toivottuja!

Olen tietenkin kirjoittanut asian
ihan hassusti, kun se on niin ym-
mairretty. En todellakaan tahtonut
loukata vanhempia.

Kysymys on siitd, mitd lapselle
merkitsee ikdistensd toisten lasten
seura. Ja mitd Kkuurolle lapselle
merkitsee ystivyys toisten kuuro-
jen lasten kanssa.

Olen huolestunut siksi, ettd uusi
piirikoulujarjestelms . tehokkaasti
estdd merkitsevien ihmissuhteiden
syntymisen kuurojen lasten vilille.

Heh#n tapaavat toisiaan vain kou-
lun pihalla paivittdin valituntien
ajan.

Koulun jilkeen lasten on hakeu-
duttava kuulevien lasten leikkeihin.
»Peuhaamisidssid» timi saattaa on-
nistua. Joku hyviaksytddn mukaan
kuulevien joukkoon. Monia ei hy-
vaksyta.

»Peuhavuosien» jidlkeen lapsilla
on tarve saada itselleen oma »paras
ystiavi». Kuka kuuleva lapsi uskou-
tuisi kuurolle, kuka viitsisi kuun-
nella kuuron huolia? Miten tami
kévisikddn, kun puuttuu yhteinen
kieli.

Liian usein kuuro lapsi saa kuu-
levien lasten parissa tuntea olevan-
sa liikaa. H#n ei ole tarpeellinen, ei
toivottu. Ystadvan puuttuminen on
menetys, jonka suuruutta me aikui-

set ja erityisesti me kuulevat aikui-
set tuskin voimme ymméartda. Ysta-
vanriisto on vadrdmielinen teko
kuuroa lasta kohtaan.

Minun olisi pitdnyt tuossa kirjoi-
tuksessani kiittdd niitd monia kote-
ja, joissa vanhemmat, jopa muut
sukulaiset vuosikausia ovat vaivo-
jaan sfastdmatts opetelleet yhtey-
den pitdmistd kuuroon perheenji-
seneen myoOs siten, ettd ovat kotona
ottaneet viittomisen avuksi, jotta
lapsi ymmaértdisi ja jotta lasta ym-
marrettaisiin. Minun olisi pitdnyt
siunata niitd koteja, silld tuollaises-
sa kodissa kuurokin lapsi on koke-
nut olevansa hyvaksytty, toivottu ja
tarpeellinen. Min# todella siunaten
ajattelen teitd ja toivon, ettd jak-
satte edelleenkin, vaikeuksista huo-
limatta.

Lauri Paunu

Tuomaan silmiin sattui Tasaval-
lan Presidentin hiljattain antama
asetus, joka koski kuuroja. Tulkoon
se tédssd painetuksi kokonaisuudes-
saan:

Asetus

Kuopion ja Turun kuurojenkoulu-
jen lakkauttamisesta, annettu Naan-
talissa 20 paivang kesdkuuta 1974.

Opetusministerion toimialaan
kuuluvia asioita  kisittelemisin
madriatyn ministerin esittelystd séa-
detadn:
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Kuopion kuurojenkoulu ja Turun
kuurojenkoulu-nimiset kuurojen-
koulut lakkautetaan 1 p#ivistd elo-
kuuta 1974 lukien.

28

Elokuun 1 paivistda 1974 lukien
lakkautetaan:

Kuopion kuurojenkoulun yksi C
43 palkkaluokkaan kuuluva johta-

"Tuomaan turinaa

jan virka, yksi C 35 palkkausluok-
kaan kuuluva asuntolan johtajan
virka, neljd C 33 palkkausluokkaan
kuuluvaa opettajan virkaa ja yksi
A 12 palkkausluokkaan kuuluva ta-
lonmies-lammittdjan toimi, seké

Turun kuurojenkoulun yksi C 43
palkkausluokkaan kuuluva johtajan
virka, viisi C 33 palkkausluokkaan
kuuluvaa opettajan virkaa, yksi A
12 palkkausluokkaan kuuluva talon-
mies-lammittdjan toimi ja yksi A
12 palkkausluokkaan kuuluva las-
tenhoitajan toimi.

Naantalissa 20 pdivang kesdkuu-
ta 1974.

Tasavallan Presidentti
Urho Kekkonen

Ministeri Marjatta Vaanédnen.

Téassd oli siis se asetus. Erds
muiden monien joukossa. Ei sen
kummempi kuin muut, pikemmin-
kin painvastoin. Tuskin sitd on
edes moni huomannutkaan. Ehké
sentddn ne, joiden virka tai toimi
meni saman tien, kun kaksi koulua

lakkautettiin, Kuurojen maail-
massa tdmsd asetus oli historiallinen
tapaus. Valtio perusti nimittdin
ensimmaisen kuurojenkoulun Tur-
kuun vuonna 1860. Ja nyt tadmi
114-vuotias vanhus kuoli, ja saman
tien sitd jonkin verran nuorempi
Kuopion koulu. Joku sanoo, etta
muutokset ovat tarpeen nopeasti
kehittyvidssd yhteiskunnassa. Kylla.
Mutta siinghin se villakoiran ydin
onkin, ettd oliko tdma& kehitysta.
Kunnalliset kuulovammaisten kou-
lut on hyva ajatus, mutta siind on
my0s omat vaaransa. Kuurot itse
pitavat tatd muutosta taantumuk-
sena. Kaytdnnon esimerkkejakin
voidaan jo osoittaa Ruotsista. Va-
rovaisemmat arvostelijat taas sa-
novat, ettd saapahan ndhdi, menee-
ko kehitys eteenpiin. Periaatteelli-
set ratkaisut on nyt kuitenkin teh-
ty ja wuusia kunnallisia kuulovam-
maisten kouluja syntyy kuin sienif
sateella. Asianomaisista kunnista
riippuu nyt, mitd ndistd kouluista
tulee. Toivotaan parasta ja peld-
tdén pahinta, mutta valvotaan
my0Os hiukan.



Kuulovammaisten
koulut alkoivat,
uusi yksikko aloitti

Hyvinkaalla

Yli 550 oppivelvollista lasta opis-
kelee alkaneen lukuvuoden aikana
maamme kuulovammaisten kou-
luissa. Toimivista kolmestatoista
koulusta kolme on valtion sisdoppi-
laitosta, ja kymmenen kunnallista
koulua. Uusimmat kunnalliset yk-
sikot aloittivat toimintansa Hyvin-
kaallsg, Rovaniemelld ja Kajaanissa
elokuussa.

Uuden lukuvuoden myodtd muut-
tui kaksi entistd valtion sisdoppi-
laitosta, Turun ja Kuopion kuuro-
jenkoulut, kunnallisiksi kouluiksi.
Valtion kouluina jatkavat edelleen
Oulun, Jyvaskyldn ja Mikkelin lai-
tokset. Lisdksi toimii Porvoossa
ruotsinkielinen sisdoppilaitos.

Viime vuoden alussa voimaan tul-
lut laki kunnallisista kuulovam-
maisten kouluista paransi tuntuvas-
ti kuulovammaisten lasten asemaa.
Ensimmaiset koulut aloittivat toi-
mintansa viime elokuussa Lahdes-
sa, Porissa, Tampereella, Sein#djoel-
la ja Lappeenrannassa. '

— Kuulovammaisten koulutuksen
kokonaissuunnitelman tavoite on
pian saavutettu, sanoo kouluneuvos
Elias Niskanen kouluhallituksesta.
Pyrkimyksend on, ettd noin puolet
coppivelvollisista kuulovammaisista
opiskelisi valtion laitoksissa ja lo-

put kunnallisissa kouluissa. Talla

hetkelld sisdoppilaitoksissa on noin
300 ja kuntien kouluissa jo yli 250
oppilasta.

Niskasen arvion mukaan kolmen
uuden toimipisteen perustamisella
pyrkimys on toteutettu. — Viime
kevddng Kkesken selvitysten jaadnyt
Helsingin seudun koulutustarve
saatetaan padtokseen vield alkavan
syksyn aikana. Selvitystd jatketaan
myos Kymen ja Pohjois-Karjalan
ladnien alueilla.

Kunnallisten koulujen perustami-
nen on mahdollistanut sen, ettd kuu-
lovammaiset lapset voivat kaydad
koulua kotonaan asuen. Oppilaat
tulevat koulupaikkakunnan lisdksi
sen ympéristokuntien alueilta, ja
kunta vastaa kuljetuskustannuksis-
ta.

Sisdoppilaitoksetkin kokivat uu-

Kysytaanpa Marta Tikkaselta

Mirta Tikkanen on suomenruot-
salainen kirjailija ja Helsingin
ruotsalaisen tyovienopiston rehto-
ri. Tadmid monipuolinen kulttuuri-
henkilé liittyy myos kuurojen maa-
ilmaan, silli hinen ansiostaan on
kuuroilla syksysti 1972 lihtien ol-
lut mahdollisuus tulkin avulla opis-
kella Helsingin ruotsalaisessa tyo-
vienopistossa. Rehtori Tikkanen
on ystivillisesti lupautunut kerto-
maan Kuurojen Lehdelle tisti kuu-
roille avautuneesta mahdollisuudes-
ta ja hiukan muustakin.

Kun kuuro piittia aloittaa opin-
not .opistossanne, miten hinen pi-
tid menetelld, keneen ottaa yhteyt-
ti jne?

-— Han voi kuulevan avulla k#an-
tyd opiston kanslian puoleen, os.
Dagmarinkatu 3 klo 10—13 ja 17—
20.

Voivatko myds suomenkieliset
kuurot opiskella teidin opistossan-
ne?

— Ilman muuta koska viittoma-
kieli on kansainvilinen Kieli.

— Milld tavalla kuuron opiskelu
sitten kiytinnossid tapahtuu?

— Kuulovammainen tulee tunneil-
le tulkin kanssa ja osallistuu niin-
kuin kuulevatkin. On hyvid ottaa

distuksen uuden lukuvuoden alkaes-
sa: ne siirtyivat viisipidiviiseen tyo-
viikkoon. — Suurin osa oppilaista
pédsee viikonlopuiksi koteihinsa yh-
teiskuljetuksilla. Ne, joiden koti-
matka on hyvin pitkd, pyritddn vie-
madn Kkoteihinsa ainakin kerran
kuukaudessa, kertoo Niskanen.

Valtio kustantaa siséoppilaitosten
kaikki menot. Myods kunnallisten
koulujen palkkauskulut ja muut
menot peitetddn valtion wvaroilla
90—95-prosenttisesti.

Erityisopettajien tarve on Niska-
sen mukaan saatu tyydytetyksi 1a-
hes téydelleen.

Himeen Sanomat 22.8. 1974

Edellamainittu Hyvink&in kuulo-
vammaisten koulu toimii Kuurojen-
koti z}vikin uudessa keskusraken-

nuksessa. .
Toimitus.

yhteys kurssin johtajaan ennen en-
simmaistd tuntia, ettd han on tie-
toinen vammasta.

— Miti aineita on valittavana?

— Erityiskursseja kuulovammai-
sia varten ovat seuraavana luku-
vuotena: Ruotsia ja adidinkielen kie-
lioppia, joita pidetddn torstaisin
Liisankadulla, kuurojen yhdistyk-
sesséd. Opettajana on hum.kand. Ir-
ja Kuitunen. Pantomiimi tiistaisin
klo 17 Dagmarinkadun voimistelu-
salissa. Opettajana on teatterioppi-
las Dick Idman. Lisaksi kaikki opis-
ton kurssit ovat avoinna.

— Miti kokemuksia Teilld on vii-
me lukuvuoden ajalta? Kéyttivit-
ko kuurot opiskelumahdollisuutta
hyvikseen?

— Meille tdm& on ollut seké tar-
kedd ettd ilahduttavaa. Kaikki alkoi
pari vuotta sitten ensimmadiisens
kautenani opistossa. Siitd asti toi-
minta on lisdéntynyt pyorivan lu-
mipallon tavoin. Kiinnostusta ja
tarvetta ndyttdd olevan. Nykydan
meilld on kursseja myods nakovam-
maisille ja afatikoille. Tadmi on
yhts tdarkedsd meille kuin laiminlyo-
dyille ryhmillekin. Tamsi toiminta
antaa ja rikastuttaa molemminpuo-
lisesti.

Mitd haluaisitte sanoa kuuroille
opiskelijoille nidin lukuvuoden alus-
sa?

— Tervetuloa!

Lukijamme haluaisivat varmasti
tietid, milld tavalla olette tutustunut
kuurojen maailmaan. Kertoisitteko
vihin siitd. Ilta-Sanomissa julkais-
tavalla palstallanne olette kertonut
kuuroista, miten saitte siihen ai-
heen?

— Kauan sitten minulla oli tilai-
suus olla mukana kuurojen joulun-
vietossa Liisankadulla Helsingin
Lucian ominaisuudessa. En Kkos-
kaan unohda tatd elamystda —
jouluevankeliumi ja vanhat joulu-
virret viittomakielelld ja illan lam-
min tunnelma. Taméin elimyksen
halusin vialittda Arbiksen oppilaille,
sen takia pyysin kuuroja meille
esittdmian Maamme laulun Rune-
berginpéivin vietossamme.  Voi-

Suomen Kuurojen Liiton vieraana

(Emil Friedbergerin matkaselostus jatkuu)

Suomen kuurojenkouluissa annet-
tavasta opetuksesta kerroin jo Mik-
kelin kuurojenkoulussa kaynnin yh-
teydessa.

Jyvéaskyldn koulussa on erikoista
se, ettd sielld on yhteen suureen
koulukompleksiin ja sen yhteydes-
sé olevaan asuntolaan sijoitettu
kuulovammaisia, sokeita, heikkona-
koisid ja liikuntavammaisia.

Opetus tapahtuu luonnollisesti
erikseen Kkullekin wammaisryhmaili-
le. Mutta ruokailun yhteydessd ja
vapaa-aikoina tapaavat lapset ruo-
kasalissa, oleskelutiloissa ja koulun
pihalla. On vaikuttavaa ja samalla
liikkuttavaa, miten lapset sielld aut-
tavat ja tukevat toinen toisiaan vé-
hentddkseen  toistensa vamman
haittoja miin paljon kuin mahdo!l-
lista.

Samanlaista erilaisten vammais-
ten ihmisten yhdessépysymisté, toi-
nen toistensa auttamista ja huo-
mioonottamista nidimme vield ker-
ran Himeenlinnassa, jossa tutus-
tuimme teollisuuslaitokseen  ja
asuntolaan. Myo6s Jyvaskylin kou-
lu on uudisrakennus. Se rakennet-

tiin vanhan, kaupungissa sijainneen
koulun sijasta keskelle metsdd kau-
pungin laitamille.

Suomi on noin nelji kertaa niin
suuri kuin DDR, mutta asukasluku
on vain noin neljisosa maamme
asukasluvusta. Sen vuoksi ei ra-
kennusmaata s#dstetd. Koulu ja
asuntola muodostuvat yksityisista
yksikerroksisista rakennuksista,
jotka ympéroivat suurta koulupi-
haa. Tam& suuri tila tarjoaa lap-
sille ihanteelliset urheilumahdolli-
suudet.

Johtaja puhui saksaa

Koulun johtaja, herra Hannu Kal-
liola opasti itse meitd lipi koulu-
talon ja vastasi kysymyksiimme
suurella karsivillisyydelld. Hénen
saksankielen taitonsa oli ajatusten-
vaihdossa suureksi avuksi. Herra
Kalliola oli &arimmadiisen rakastet-
tava isdntd ja pahoittelimme ko-
vasti, ettemme ajanpuutteen vuoksi
voineet vastaanottaa kutsua vierail-
la h&nen kodissaan.

Illalla olimme Jyvéskylin kuuro-
jenyhdistyksen vieraina. Sitd ennen

makkaampaa tunnelmaa téssd juh-
lasalissa en ming olen ennen tunte-
nut. Aiheen tdhin pieneen kuvauk-
seen Ilta-Sanomissa kuurojen arki-
ongelmista sain kevdialld, kun Eija
Auvo esiintyi meidédn kevatjuhlas-
samme lausumalla kauniisti Jeanna
Oterdahlin runo Kuuron lapsen &i-
ti ajattelee...

Kiinnostuksen tédhin maailmaan
olen saanut myoOs aitini kautta lap-
sena ollessani. Han kertoi paljon
isodidistddn Judia Stadiuksesta, jol-
la oli kuuro poika. Julia Stadius oli
perustamassa {Kuurojen liittoa ja
Helsingin  kuurojen  yhdistysté.
Monta vuotta h#n toimitti lehted
Tidskrift for Dova, joka oli silloin
erilldidn Kuurojen Lehdestd. Hin
kutsui itsednsd kuurojen Oldt-
moriksi. Lisdksi on 18hin sukulainen
ja hyva ystdavani Rea Stadius anta-
nut minulle vihjeitd tdssa tyossa.

Olette myo6s niytelmikirjailija ja
siten joutunut kosketuksiin teatte-
rin tekemisen kanssa. Kuuroilla ei

ole mahdollisuuksia vastaanottaa
yhteiskunnan tarjoamaa kulttuu-
ria, esim. juuri teatteria. Miki on
Teiddn mielipiteenne asiassa, olisi-
ko mahdollisuutta saada kulttuuri-
palveluja kuurojen ulottuville?

— Monilla, kuulevilla ja nidkevilld
ndyttédd olevan hyvin vahédn kiinnos-
tusta kulttuuria kohtaan. Siti
enemmin ilahduttavaa on, ettd
kuulovammaiset ovat kiinnostuneet
kulttuurin luomisesta ja ettd heilld
on halu osallistua kultturitoimin-
taan. Tietysti taytyisi mahdolli-
suuksia laajentaa ja mielikuvitusta
tarvitaan keksim#didn miten niin
moni kuin mahdollista saisi sen vir-
kistyksen, jonka kulttuuri kaikissa
muodoissaan antaa. Kuinka tdmi
kiytannossd voidaan jarjestdd te
ehkid paremmin tieddtte kuin miné
— mutta ottakaa yhteys niin voim-
me keskustella asiasta. Yhdessi
tyonndmme lumipallon liikkeelle, si-
ten saamme sen yhd vain kasva-
maan.

Haastatteli Raini

tapahtui illallisella hotellissa pieni
vialikohtaus. Keskustelimme vie-
raittemme kanssa osaksi my0Os
saksaksi. Kun tarjoilija kuuli ta-
min, toi hién poytédlipun, jossa oli
Saksan liittotasavallan varit. Sano-
matta sanaakaan laitoin poydille
passini, jossa oli valtiomme tunnus.
Hetked myOhemmin asetti hovimes-
tari poytddn uuden lipun, jossa oli
DDR:n tunnus ja pyysi anteeksi.
Vuotta tai paria aikaisemmin ei té-
td olisi tapahtunut kapitalististen
maiden suurimmissakaan kaupun-
geissa. Ténd#dn se on jo suurimmak-
si osaksi itsestddnselvdd ja kertco
kasvaneesta arvonannosta valtio-
tamme kohtaan.

Koska Suomessa kuulovammaisil-
ta usein puuttuu sopivia kokoontu-
mistiloja, luovuttavat sellaiset kuu-
rot, joilla on isot asunnot, asuintilo-
jaan kokouskidyttoon. Meiddt oli
illalla kutsuttu kaupungin ulkopuo-
lelle tallaiseen kokoukseen. Saim-
me késityksen pienehkdon organi-
saation tyOskentelystd. Ennenkaik-
kea Kkésiteltiin sosiaalisia ongelmia
kuten tyotd, asuntoja, soveltuvuut-
ta madrattyihin t6ihin ja kulttuuri-
toimintaa. Suomessa kohdistetaan
suurta huomiota omaehtoiseen kult-
tuuritoimintaan ja amatoorindytel-
méryhmien kehittdmiseen. S&an-
nollisesti jarjestettdvissd kulttuuri-
kilpailuissa palkitaan parhaat ryh-
mat ja yksityiset esiintyjat.

MyoOs isantdvikemme kodin sei-
nillg riippui monia kunniakirjoja,
joita nuori kuuro rouva on saanut
esityksistddan.

Yhdistyksen ldsn#dolevat jdsenet
esittiviat meille katkelmia ohjelmas-
taan. Saimme n&hdi vaikuttavia, il-
mein ja elein (viittomakieli) ilmais-
tuja esityksid, joita kuulevatkin
osaksi saattoivat helposti -ymmar-
tad vaikka eivdt hallitsekaan viitto-
makielta.

Senvuoksi on ik#vad, ettd meilld
kiinnitetddn niin vahidn huomiota
niihin eleisiin. On varmasti yksin-
kertaisempaa tuomita eleet primi-
tiivisiksi sensijaan ettd niitd hoidet-
taisiin ja kehitettdisiin tehokkaaksi
kommunikaatiovilineeksi.

Ilta oli meille unohtumaton elé-
mys. Saatoin jalleen kerran todeta,
ettd me kuurot myods ulkomailla
saamme nopeasti kontaktin toisiin
kuuroihin ja voimme vaihtaa koke-
muksia. Henkilokohtaiset keskus-
telut ovat vaikuttavampia ja saadut
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ja annetut tiedot uskottavampia ja
syvempig.

Paluumatkalla kaupunkiin, jo kes-
kiyolld, kutsuivat Korhoset meidat
vield kotiinsa. Rouva on Jyvisky-
lan kuurojen yhdistyksen puheen-
johtaja. Torjua: pyynt6? ‘Se olisi
tuntunut loukkaukselta. Siis vield
kerran hetki mielipiteidenvaihtoa
kuulovammaisten ongelmista, hen-
kilokohtaisista suhteista, perhees-
td, tyopaikasta, lomasta. Ja miti
tuleekaan keskustellessa ilmi? Her-
ra Korhonen tuntee kaksi saalfeldi-
laistd kuuroa, joiden kanssa hdn on
viettanyt lomaa Bulgariassa. Miten
pieni onkaan maailma! Taytéin tas-
s8 tehtdvini: Sydamellisid terveisia
rouva Lotte Reuterille ja herra
Martin Schroterille! Herra Korho-
nen muistelee mielihyvalld lomato-
vereitaan DDR:sté.

RTINS [ 1

Tampereen nikoalatornissa

Seuraavana paiviand vei tiemme
Tampereen kautta Hémeenlinnaan.
Herra Sankiniemi huolehti taas kai-
kin tavoin mukavuudestamme.
Edellisen pdivin kokemukset ja
keskustelut kaytiin vield kerran 14-
pi, ja se miki oli jaanyt epaselviksi,
selvitettiin. Lounas syOtiin ihanan
nakoalan &ddrellda Tampereen niako-
alatornissa. Ajomatkan aikana se-
lostettiin meille ndkymisi ja tarvit-
taessa tehtiin my6s mutkia, jos oli
jotain erikoista nahtdvai. Siitd huo-
limatta vei herra Sénkiniemi mei-
ddt ohjelmanmukaisesti sovittuna
aikana henkildautollaan Himeen-
linnaan. Sielld on yritys, jossa kuu-
lovammaiset tekevit kirjansidonta-
toitd ja kuurosokeat valmistavat
korkealaatuisia korihuonekaluja.

Hémeenlinnassa otti meidét teol-
lisuuslaitoksen johtaja, herra Jar-
mo Narmala, sydamellisesti vas-
taan. Hén opasti meiddt kuulovam-
maisten tyoskentelypaikoille ja sii-
nd yhteydessd tutustuimme varas-
toon, jossa oli valmiita toitd. Kuu-
rot suorittavat kirjansidontaa tois-
ten yritysten tilaustdind. Vaikka
kysymys on pienehkostsd yritykses-
td, on tuotevalikoima sangen laaja.
Siten on tyd kuuroille mielenkiin-
toisempaa ja vaihtelevampaa.

Pohjakerroksessa on kuurosokei-
den tyopaja. Sielld valmistetaan
ennen kaikkea korihuonekaluja ja
myOs punotaan mattoja. Olimme
tutustuneet n#ihin aistikkaisiin ja
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ddrettomén lujatekoisiin korihuo-
nekaluihin jo [liiton kurssikeskuk-
sessa Malminharjulla. Teollisuus-
rakennusta vastapditid on rakennus,
jossa sijaitsevat taloustilat ja ker-
hohuone. T&dlla kerrattiin ja syven-
nettiin saatuja tietoja yhteisen kah-
vipoydan #dresss iltapdivilla.

Yksi suuri perhe

Rakennukset sijaitsevat keskelld
metsdd mihnikossd eivitkd niytd
lainkaan tehtaalta, pikemminkin
virkistyskeskukselta. Samoinkuin
Jyvaskyldn kuurojenkoulussa muo-
dostavat myos taalld kuulovammai-
set, sokeat, kuurosokeat ja kuule-
vat tyontekijat yhden suuren per-
heen. Jokainen auttaa ja tukee tois-
ta niin paljon kuin voi.

Jadhyviisiksi ojensi herra Nar-
mala kummallekin sidoksen suoma-
laista kuurojen lehted. Herra Nar-
mala on lehden toimitussihteeri ja
hin oli meitd varten sidottanut lah-
jaksi Kuurojen Lehden vuosikerran
1972. Tassd vuosikerrassa ovat ni-
mittdin selostukset ja kuvat Suo-
men kuurojen liiton edustajien vie-
railusta Itdmeren viikolla vuonna
1972.

Sydéamellisten jadhyviisten jil-
keen ajoimme Hémeenlinnasta edel-
leen Avikiin. Sielld on kuulovam-
maisten vanhainkoti. Koti perustet-
tiin vuonna 1911. Vuonna 1970 se

suurimmaksi osaksi rakennettiin
uudelleen ja modernisoitiin. Ra-
kennustyot ovat vield kesken.

Asuin- ja taloussiipien vilisessd kes-
kiosassa ovat tyot vield tdydessy
kiynnissé.

Kodissa on yksityishuoneita yksi-
ndisille ja kahdenhengen huoneita
aviopareja varten. Asukkaat ruokai-
levat yhteisesti ruokasalissa. Yksi-
160llisia tarpeita varten on jokaises-
sa kaytdvdssig itsepalvelukeittio.
Kodin toiminnan rahoittamiseen
osallistuvat- asukkaat, valtio, kirk-
ko ja Kuurojen Liitto yhteisesti.

Meilld oli tilaisuus keskustella
asuinhuoneissa kuulovammaisten
vanhusten kanssa. Siind yhteydesss
meidédn oli todettava, ettd he viih-
tyvat sangen hyvin, kaikki haluaisi-
vat jatkuvasti asua Avikissa. Kotiin
onkin enemmé#n hakijoita kuin mi-
td on paikkoja, niin ettd toimikun-
nan on ratkaistava hakemusten kii-
reellisyys.

Evankeliumia
kuulovammaisille

Ylladmainitulla ilmoituksella alle-
kirjoittanut julkaisi kesdkuun Kuu-
rojen lehdessd ilmoituksen k#sit-
tden evankeliumia kuurojen kes-
kuudessa, tarvitsee hieman selvitys-
td, syysté, ettd olen saanut yksityis-
kirjeitd toimintani suhteen.

On kysytty ettd eiko voisi tiedos-
taa toimintaa reilusti ja onko meil-
18 opillisia kysymyksia?

Koetan vastata kysymyksiin Ju-
malan Pyh&dlld Sanalla. Joh. IIKkir-
ja 1:9. Kuka ikind menee edemmik-
si eikd pysy Kristuksen opissa, ha-
nells ei ole Jumalaa: Joka siing
opissa pysyy, hénelld on sek#d Isd
ettd Poika. Jeesus sanoo, Mini olen
viinipuu te olette oksat, joka pysyy
minussa ja jossa mind pysyn se
kantaa paljon hedelmid silld ilman
minua te ette voi mitiin tehdi.

Olen Jumalan armosta saanut pe-
lastua entisestd eldmésténi ja olen
saanut kokea uudestisyntymisen. I
Piet. 23. Te jotka olette uudestisyn-
tyneet, ette katoavasta vaan katoa-
mattomasta siemenestd Jumalan
elivin ja pysyvdn Sanan kautta.
Tiit. 23:5. Pelasti Hin meidat, ei
vanhurskaudessa tekemiemme te-
kojen ansiosta, vaan laupeutensa
mukaan uudestisyntymisen pesun
ja Pyhédn Hengen uudistuksen kaut-
ta. Ehk& ndméd kaksi Raamatun
kohtaa valaisee tdm#n uudestisyn-
tymisen puolen. Ja kun olen saanut
armon kokea Jumalan hyvyytti ja
koska olen kuurovanhempien poika
ymmarran hyvin, ettd hengelliselld

Forssan kautta saavuimme illan-
suussa Turkuun. Sielld olimme il-
lan Sénkiniemen perheen vieraina.
Herra Esko Sédnkiniemi oli miellyt-
tdvand seuralaisenamme Kotkasta
Turkuun. Hinen henkiléautollaan
ja hinen hyvian ajotaitonsa ja pai-
kallistuntemuksensa ansiosta p&ai-
simme Kkaikkiin aiottuihin mé&ara-
paikkoihin suunnitelmien mukaan
ja ehjin nahoin.

Yksityisisséd keskusteluissa illalla
Sédnkiniemen perheen luona tah-
doimme kuulla l&hemmin ennen-
kaikkea kuulovammaisten sosiaali-
sesta tilanteesta Suomessa.

Jatkuu

alueella tarve on suuri. Jumalan
suuri rakkaus joka kohtaa jokaista
ihmistd pakottaa kertomaan Jee-
suksesta Kristuksesta ja on vastaus
jokaiselle joka etsii totuutta. Thmis-
kunnat ovat hukkuvassa tilassa ja
joka on saanut armon ei voi olla
vaiti. On syytd hieman selvittds
Helluntaiherdtyksen toimintatapoja
kuuroille koska tdmi tyomuoto on

tdysin tuntematon suuremmaksi
osaksi kuuroille.
Helsingin Saalemseurakunnan

johtaja Kai Antturi, joka on myos
Helsingin yhteiskristillisen evanke-
lioimiskunnan  varapuheenjohtaja
(Rov. Hannu Pietild on puheenjoh-
taja) kirjoittaa helluntaiseurakun-
tien tavoitteesta seuraavaa:

»Helluntaiherdtyksen piirissd py-
ritddn julistamaan Jeesusta Kristus-
ta Jumalana ja Pelastajana silld ta-
valla, ettd ihmiset ymméartavat HE-
nen rakkautensa ja tulevat Hinen
opetuslapsikseen ja vastuuta kanta-
viksi seurakunnan jéseniksi. Koska
jokaisella, kristityllda on etuoikeus
palvella Herraa ja lahimmdéisidén,
néitd palveluksia tarjotaan Kristuk-
sen ldhetyskaskyn mukaan »kaikille
luoduille».

Sen vuoksi helluntaiseurakuntien
jasenet tekevdt ns. pakanaldhetys-
tyotd ja kotimaan evankelioimis-
tyotd kaikkialla, missd siihen tilai-
suus tarjoutuu. Seurakuntien toi-
minta kustannetaan padosassa Kko-
lehdeilla saaduista varoista.

Ja harras toivomukseni on, ettd
tdmin toimintamuodon kautta Ju-
malan valtakunta saisi levitd kuuro-
jen keskuuteen. Monilla on ns. lah-
kopelko, mutta Apt. 24:14 sanoo,
Mutta sen ming sinulle tunnustan,
ettd ming sitd tietd vaeltaen, jota
he lahkoksi sanovat, niin palvelen
isieni Jumalaa, ettd mind uskon kai-
ken, mitd on kirjoitettuna laissa ja
profeetoissa. Uskon, ettd tami ly-
hyt kirjoitus selvittdsd k#sitettdm-
me Kristuksessa, silld asiahan on
yhteinen toimiessamme Herran elo-
vainiolla. Jeesus sanoo, Uuden kés-
kyn mind annan teille, ettd rakas-
tatte toisianne niinkuin min# olen
teitd rakastanut — ettd tekin niin
rakastatte toisianne. Siitd kaikki
tuntevat teiddt minun opetuslap-
sikseni, jos teilld on keskindinen
rakkaus.

Veljenne Kristuksessa

Taito Toikkanen

Passien tarkastus ja talteenotto Leningradin sata-
massa.

Leningradin—-Saimaan risteilylla

Jatkoa edellisestd numerosta

Ennen 18hto6d Pietarhoviin oli
meille teroitettu mieliin, ettd laival-
la pitdd olla viimeistdan klo 17, lai-
va nostaisi ankkurin klo 19. Tois-
sapiiviiset ystdvimme olivat tul-
leet saattamaan, ensimméiisend
riensi tumma nuori pelastava ysté-
vani, muut tulivat myShemmin siti
mukaa kun ehtivit toistddn. Vaalea
laboranttivenakko ja nuoripari ei-
vat kuitenkaan olleet ndiden jou-
kossa.

Vaalea, vilkas laborantti, oliko
hénen nimensi Olga vai Tanja taik-
ka Veera, ehkid sittenkin Katja —
vendjin kielestd en kuitenkaan saa-
nut selvdd esittaytyessimme. Hin
sanoi Suomen Kkielen olevan vaikeaa
opittavaa kuin Kkirjoitettavaakin.
Ajatuksenvaihdon vé#lineen# oli viit-
tomakieli — kansainvilisend kiele-
ni viittomakieli onkin aina paras.

Saimaa-laiva alkoi irrota sata-
masta. Hyvasti Leningrad historial-
lisine n#htavyyksineen, hyvasti Pie-
tarhovi loistosuihkuineen, puutar-
hoineen ja kullattuine patsaineen.
Hyviasti Metron jyrkat liukuportaat,
joita eniten pelkésin, sen marmo-
riseindiset asemat ja s@hkdjunat,
joissa vietimme hauskimmat rupat-
teluhetkemme kohtalotovereina.

Hyvésti vaalea venakko, hyvisti
tumma poikaystdvani, jonka sain ja
jonka kuitenkin pian jouduin ka-
dottamaan, Heitd muistin eniten

laivan irrotessa satamasta ja suun-
natessa kulkunsa Viipuria ja Sai-
maan kanavaa kohti. Ennen lai-
vaamme l8hti Bore III vieden eh-
ki turisteja Helsinkid kohti.

Saimaa-laivan tavoitteena oli syn-
nyinkaupunkini, minne vereni eni-
ten veti, jossa samoin kuin Terijoen
hietikkoisilla  rannoilla viimeksi
olin kiynyt kolmekymmentaviisi
vuotta sitten.

Kesdkuun 14 piivin aamuna klo
8 saavuimme Viipuriin. Meilld oli
aikaa puolitoista tuntia kiertasd
kaupungilla. T&h&n puoleentoista
tuntiin mahtui kuitenkin paljon.
Nakymat herattividt vanhat muistot
eloon: Viipurin linna, PyOred torni,
linnan silta, ruotsalais-saksalainen
kirkko, ortodoksinen kirkko, kes-
kuskansakoulu, missd  Viipurin
Kuurojenyhdistys viimeksi toimi.
Rakennuksen padportaiden vieressi
leikki lapsi hoitajan valvonnan alla.
Pyoredn tornin kohdalla oli ehjani
rakennus, jossa sijainneesta liik-
keestd aikoinani tulevan mieheni
kanssa ostin kihlat.

Aura oli laivasta havainnut en-
simméiseksi Viipurin linnan raken-
nuttajan Torkkeli Knuutinpojan
patsaan maakunta-arkiston puolei-
sella paddylld. Molemmat olivat
sailyneet sodan tuhoilta.

Yhs seisoo monet vuosisadat ko-
kenut Viipurin linna paikallaan. Vii-
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Pietarhovin puistoa.

purin linnan toisella puolella kul-
kee uusi silta paikalla, misséd aikoi-
naan oli Viipurin linnan telakka.
Sielld Aleksanteri Puolakka kévi
toissd ja sieltd talvisin pa#si jaats
pitkin Hiekkaan ja Pikiruukille.
Meidan piti kiirehtia askeleitamme
ehtidksemme ndhdd mahdollisim-
man paljon. Humblenin leipomon
alaosa niakyi olevan paikoillaan,
sen vieresséd oli laatikoita, ldhem-
miksi emme kerenneet milldan, pi-
ti ndhdi tarkeimmét paikat. Paljon
on Viipuri viime nikemé&ni muuttu-
nut. Tam&a entinen Suomen lukko,
vilkas kaupunki, eldd nyt hiljais-
eloa, olihan kuitenkin aamu. Nép-
pasin kuvia, innokkaimpia n#ppii-
jid olivat Eelis ja Hesan nuoret ty-
tot.

Raitiotievaunuja ja autoja ei ni-
kynyt. Silmiinpistdvd oli katujen
siisteys, t84lld niinkuin Leningra-
dissakaan ei kaduilla ndkynyt ros-
kia eikid paperinriekaleita. Katuku-
valtaan ndm#i kaksi kaupunkia ovat
Suomen kaupunkeja siisteimpid.
Muutamaa rakennusta restauroitiin.
Vanhaa kaupunkia  kauemmaksi
emme ehtineet. Nakemd&ttd jaivat
Tiiliruukki, Kolikkoinmaki, Kelk-
kala, Kangasranta ja Ristimaki,
minne mieluummin olisin suunnan-
nut askeleeni. Aika oli vahissg, 1dh-
tohetkikin k#silld. Asemalta pois
léhtiessdni havaitsin Viipurin linnan
puoleisessa  puistikossa nuorten
tyttojen nyppivéan irti voikukan leh-
tid puhdistaakseen puiston kenttiai.
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Kellon lyddessd puoli kymmenen
laiva kéansi kokkansa kohti Sai-
maan kanavaa ja Lappeenrantaa.
Laivan sivuuttaessa vanhan kau-
punginosan hadmottividt rannalta
Ethelin ja Elviiran kotirakennukset
seki Mustainveljesten luostari, niis-
td vahan kauempana Havin suun-
taan kohosi kaupunkisiluetissa
uusia kerrostaloja. Neitsytniemen
kohdalla nakyi Neitsytniemen soti-
lassairaala, Diakonissalaitosta ei na-
kynyt, se oli puiden katveessa.

Kun Viipuri, lapsuus- ja nuoruus-
vuosien tutut paikat oli sivuutettu,
valtasi syvd haikeus mieleni, nden-
ko koskaan en#dd synnyinseutuani,
miks koko eldmini ajan vasta- ja
myotatuulista huolimatta on ollut
rakkain ja pyhin paikka.

Matka Saimaan kanavalle alkoi
kuuman piivian ja mukavan yhdes-
sdolon merkeissd. Tastd matkan
osuudesta on Aura jo Kkirjoittanut,
joten siitid ei enempéad.

Ystavid aina 10ytdd maailmaa
kierrellessd, tulisia ja tummia, vaa-
leita ja avoimia, joitten kanssa jut-
tu luistaa ja nostaa ilon ylimmille,
joissa on sama henki ja yhteisym-
mirrys. Nuoren venildisen miehen
ja vaalean venakon tulen muista-
maan aina niinkuin monet iloiset
venaldiset kohtalotoverit, jotka au-
liisti ja ystavallisesti suhtautuivat
suomalaisiin kuuroihin.

Sylvia

Elise Jaakkola tulkitsemis-
tilanteessa Turun kongres-
sissa.

Elise Jaakkola
50 vuotta

Elokuun 18. paivdni taytti opetta-
ja Elise Jaakkola 50 vuotta
Ylamyllyn Mattisenlahdessa. Elise
Jaakkola on Savisaaren sisarussar-
jan vanhin ja hinkin on monella ta-
valla osallistunut Kuurojen Liiton
toimintaan. Kuurojen pohjoismai-
sissa kongresseissa hén on toiminut
tulkkina ~ Helsingin kongressista
1955 alkaen ja viimeksi ndimme héi-
nen selvapiirteistd tulkintaansa Tu-
run kongressissa. Monilla liiton
kursseilla ja leireilld on opettaja
Jaakkola ollut luennoitsijana ja
opettajana, hin on myo6s kiynyt
kuurojenyhdistyksissi esitelmoi-

‘missi. Joensuun kuurojenyhdistyk-

sen toimintaan hin on ottanut osaa
monin tavoin.

Myohastyneet onnittelumme, Eli-
se. Toivomme, ettd yhteys liittoon
sdilyy entisellddn ja ettd seuraavas-
sa kongressissa Tanskassa olet jil-
leen mukana.

Toimitus

Liiton uutisia

Tyovaliokunnan kokouksessa 1.7.
74 liiton toimistossa kasiteltiin mm.
seuraavat asiat:

Merkittiin tiedoksi valtioneuvos-
ton pédatos liitolle raha-automaatti-
varoista myoOnnetystd avustuksesta
yhteensd mk 239.000,—.

Aura Ahlbackin laatima ehdotus
liiton uusiksi ansiomerkki- ja mitali-
sddnnoiksi pédtettiin esittdd liiton
hallitukselle.

Toimistoapulainen Eeva Rantalai-
selle myOnnettiin palkatonta lomaa
ajaksi 15—19.7.74.

Padtettiin esittdd hallitukselle, et-
td toiminnanjohtaja Jaakko Viisila
saisi siirtyad eldkkeelle 1.10.74 alkaen
ilmoittamansa 8.9.74 sijasta.

Keskusteltiin osallistumisesta seu-
raavaan Kuurojen maailmankon-
gressiin, joka pidetddn Yhdysval-
loissa v. 1975.

Paatettiin antaa Vantaan seura-
kunnalle puoltava lausunto kuuro-
jensisaren viran perustamiseksi
Vantaalle.

Tyovaliokunnan kokouksessa 21.8.
74 liiton toimistossa oli esilld mm.
seuraavat asiat:

Merkittiin tiedoksi, ettd Viittoma-
kielen oppaasta, joka on painetta-
vana Arvi A. Karisto Oy:ssé, oli otet-
tu 100 kpl:n eripainos elokuussa pi-
dettyjen viittomakielikurssien kayt-
toon.

Paatettiin korottaa Viittomakie-
len kuvasanakirjan myyntihintaa 35
markkaan 1..1 1975 alkaen.

Piitettiin ehdottaa Anneli Jussi-
lalle, jonka tyokausi Malminharjun
kurssiohjaajana paittyy 15.9.74, ettd
hin timan jilkeen jiisi edelleen lii-
ton palvelukseen toimistotehtévissé.

Merkittiin tiedoksi Kuopiossa 22.
9. pidettdvin Kuurojen péadjuhlan
ohjelma.

Kuurojen Lehden tilaushintaa paa-
tettiin v. 1975 korottaa 24 markkaan,
ulkomaille 30 markkaan. Korotus-
paatokselle on saatava elinkeinohal-
lituksen vahvistus.

Keskusteltiin Pohjoismaiseen Kon-
gressiin liittyvistd asioista ja padtet-
tiin mm. esittds opetusministeriolle
avustusanomus kongressin jarjesta-
misestd aiheutuneen tappion peitté-
miseksi. Kongressissa taltioidun vi-
deonauhoituksen pohjalta tehtavien
lopullisten ohjelmien tekeminen yh-
dessd MTV:n henkiloston kanssa
annettiin Liisa Kauppisen ja Lauri
Paunun tehtdvaksi.

Seuraava liiton hallituksen ko-
kous paitettiin pitdd 14.9.74 liiton
toimistossa.

Pyhépdivin palsta

Raamattu, kirkko ja teologia

Meilla on Raamattu suomenkieli-
send teoksena, kirkko Jumalan ar-
movilineiden jakajana, teologi tais-
televana ja tutkivana suunnanniyt-
tdjand, jotka kaikki muodostavat
tdrkedn henkisen tyovilineistén
Jumalan armotaloudessa, joka osal-
taan paljastaa syvillisen salatun
rikkauden, johon harvoin tulemme
kiinnittdneeksi huomiotamme.

Kirkkohistoriallisesti voidaan to-
deta Suomessa vallinneen muinais-
uskonnon tapojen palveluksen en-
simmaéisen tuhatvuoden ajan, kris-
tinusko tuli ristiretkien muodossa
vasta v. 1155 Kokeméenjoen seu-
duille, v. 1249 Hémeeseen ja jilleen
pitkdn vilin jalkeen v. 1293 Viipu-
rin alueelle. Hengellisen eldmin
kehitys eteni verkalleen ja ratkaise-
van k#édnteen toivat vuodet 1536—39
Agricolan ollessa Lutherin ja Me-
lanktonin oppilaana Wittenbergissi.
Sielld syntyi Agricolan suomenkieli-
nen Uusi Testamentti, mutta joka
ilmestyi vasta v. 1548. Agricolan tyo
uskonpuhdistajana ja evankelisen
papiston kasvattajana sekd suo-
menkielisen kirjallisuuden wuran-
uurtajana on hyvin tunnettu.

Vuosi 1549 oli todella armorikas
juhlavuosi, jumalanpalvelukset
muuttuivat kokonaan suomenkieli-
siksi.

Puhdasoppisuuden (v. 1600) ajas-
ta saammie olla kiitollisia, vaikka se
sisélsikin * uskontopakon maasta

karkoituksen uhalla. Aika oli kui-
tenkin arvokas kansamme historias-
sa, opittilnhan téssd kehitysvai-
heessa kristillisen tiedon alkeet ja
lukutaito. Niitdhén tarvittiin, jotta
Suomen kansa aikanaan pa#sisi si-
vistyskansojen joukkoon. Silld kan-
sa, jolla ei ole kieltd ja kulttuuria,
ei voi olla itsendinen valtio. Kieli,
kulttuuri, kirjallisuus ja taide luo-
vat timén. a

Saamme olla kiitollisia palveluk:
sista, opetuksista ja kasvatuksests,
joiden kautta kirkko ja sen papisto
ovat kansallemme monia suurmie-
hig lahjoittaneet aikana, jolloin
niitd hengen jattildisia valttdmattad
tarvittiin.

Tamé vuosi on juhlavuosi, olem-
mehan vasta 425 vuotta saaneet
kuulla jumalanpalveluksia suomen-
kielisend julistuksena kun ottaa
huomioon, ettd Kkristillinen seura-
kunta apostolisesta ajasta lukien
on jo pian kaksituhatta vuotta sit-
ten ldhtenyt Jerusalemista liikkeel-
le apostoli Paavalin ldhetysmatko-
jen kautta.

Rooma hytkkési sota-asein Jeru-
salemia vastaan ja suoritti havityk-
sen. Paavali vastasi sotaan hengen-
miekalla ja »hyokk#sin ldhetysmat-
koillaan Jerusalemista Roomaan
saakka. Tami tyo jai pysyvaksi ja
eteni voimallisesti yli maailman, jo-
tavastoin Rooman sotajoukkojen
valloitustyo luhistui ja sitd myodten
Rooman valta kukistui. Mutta evan-
keliumi etenee. Jumalalle ei mikéan
ole mahdotonta. Meilld on paljosta
kiittdminen, %kunhan vain tutus-
tumme historiaan.

Reino Grev

KILPAILUKUTSU

Kansalliset suunnistuskilpailut pi-
detdan Perttelisss 6.10.74 Sarjat: M1
7—9 km, M3 (alokkaat) 4—5 km ja
N 2—3 km.

Kartta 4-varinen, 1:20 000.

Kokoontuminen Salon linja-auto-
asemalla klo 9.30.

Ilmoittautumiset 30.9.74 mennes-
sé: Turun Valpas, Henrikinkatu 4 b,
20500 Turku 50.

Turun Valpas r.y.

KILPAILUKUTSU

Suomen Kuurojen Shakkiliiton
pikashakkimestaruuskilpailut  jar-
jestetddn syyskuun 21 péiviand Klo
13 Lappeenrannassa kuurojenyhdis-
tyksen kerhohuoneistossa Suonion-
katu 13. Sarjat: mestari-, A-, B- ja
C-luokat. Peliajat 5x5 min. Ilmoit-
tautuminen kilpailupaikalla 1 tuntia
ennen kilpailua.

Illanvietto samassa paikassa klo
19.

Lappeenrannan Kuurojen
Shakkikerho.
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Koulutuspaallikon
nakokulmasta

Kulunut talvi ja kesd on osoitta-
nut meille valmennuksen tarpeelli-
suuden. Esim. talvi ei ollut hiihté-
jillemme menestyksellinen. Ei vika
ollu ainakaan suksissa, joista kohut-
tiin lehdistossd kautta maailman.
Jos seurataan kuulujen valmenta-
jien lausuntoja, voidaan todeta ettei
yksistddn suksi voi voittoa tuoda
vaan hyvd peruskunto ja sitkeys
vievidt voittoon. Seh#dn n#htiin Fa-
lunin kisoissa, jossa Itd-Saksa sai
murskaavia voittoja. Nyt kautta
maailman otetaan oppia Itd-Saksas-
ta ja Suomessakin on havaittu ita-
saksalaisten valmennuksen parem-
muus. Saadaan tulevana talvena
nihdsi miten poikiemme kiy, kun
harjoitusohjelmaan on otettu Ité-
Saksan  systeemis  ruokavaliota
myoten.

Mitsa kesdadn tulee, se on jo toi-
nen juttu. Heindkuun loppuun
mennessi on tehty vain kaksi uut-
ta ennidtystd. Matti Pirttild nakka-
si kiekon 41 metrin paremmalle
puolelle. Hénelld on vield varaa pa-
rantaa tulostaan, kunhan saa tek-
niikkaa lisdd. Muuten heittorinta-
malla on esitetty heikkoja tuloksia
kautta linjan. Syynd on se ettei
heittolajien urheilijoilla ole val-
mentajaa, joka antaisi heille perin-
pohjaista valmennusta ja seuraisi
myds poikien edesottamuksia. Nyt
saadaan asiaan korjaus. Syksylld
pidetddn heittolajien harrastajille
leiri, jonka aikana pé#tevit valmen-
tajat antavat pojille ladkkeet tule-
vaa kautta varten.

Juoksurintamalla on pikkupiris-
tyksend ndkynyt uutena tulokkaana
Wellaksen Ake Uusimaki, joka on
nopeasti kehittynyt erdaksi par-
haiksi menijoiksemme. Ake on pu-
dottanut roimasti ennétyksidin 200
ja 400 metrilla. Poika oli myds mu-
kana Turussa parantamassa 4x100
metrin viestissid Suomen ja samal-
la Pohjoismaista ennétystd luke-
miin 44,8. Muuten Suomi—Skandi-
navia ottelu olisi saanut olla kan-
sainvilinen, nyt heikon vastuksen
takia voitimme ottelun murskalu-
vuin, N

12

URHEILUA

Suomi murskaavan ylivoimainen

PM-kisoissa

Pohjoismaiset mestaruuskilpailut
yleisurheilussa pidettiin Tanskassa
Aarhusissa elokuun 10—11 péiving.
Suomi oli lahettdnyt kisoihin 13 ur-
heilijaa, jotka toivat 11 kulta-, 6 ho-
pea- ja 4 pronssimitalia. Yksi
mestaruus meni Ruotsiin ja kaksi
Tanskaan. N&in paperilla ndhtdvas-
td Suomen ylivoimasta huolimatta
kilpailut olivat useissa lajeissa ta-
savékisii ja useimmista mestaruuk-
sista ja seuraavista sijoista todella
taisteltiin.

Kilpailut pidettiin Aarhusin sta-
dionin tartanpadllysteiselld radalla.
Jarjestajat olivat ennakolta ilmoit-
taneet, ettd enintddn 6 millin piikit
piikkareissa ovat sallittuja ja téstd
oli etukéteen ilmoitettu pojille. Mo-
lempina kilpailupéiving satoi ja
marks tartanpinta oli liukasta, jos-
sa 6 millin piikit eivit piténeet.
Kelld sattui olemaan pitemméit pii-
kit mukanaan, ruuvasi ndmi aikai-
lematta piikkareihinsa. Tekniikka
onkin mennyt t#dlla alalla sellaisek-
si, ettd piikit ovat irroitettavissa ja
vaihdettavissa. Vitsailtiinkin, etta
parin vuoden p#dstd ei kenkid tar-
vitakaan, piikit vain tavalla tai toi-
sella kiinnitetddn jalkapohjiin.

Aarhusissa on n. 250.000 asukasta,
joten kaupungissa on varmasti kuu-
rojakin kolmisensataa, mutta vain
kourallinen néistd oli saapunut seu-
raamaan Kkilpailuja. Tuomareina
toimivat etupdidssid kuulevat kuuro-
jen avustaessa. Jérjestelyt sujui-
vatkin tanskalaiseen tapaan leppoi-
sasti ja useissa tapauksissa, joissa
suomalainen tuomari olisi nostanut
punaisen lipun, nyt viitattiin kin-
taalla eli ei huomioitu. Maassa
maan tavalla. Léhettdja oli kg)okas,
tukeva ja tumma, pitkéssd wvalkoi-
sessa ladkdrintakissa hin erehdyt-

Uusi tulokas on myOs Turun
Valppaan Kumpulainen, joka Wel-
laksen Kkilpailuissa heitti keihdstd
51,26. Pojalla on heittdjiksi sopi-
vat raamit ja hin voi vield hityy-
telld Siltasta.

E. K:nen

tavisti muistutti — kauempaa kat-
soen — Avikin johtajaa Piisiléa.

Parhaaksi suomalaisurheilijaksi
kohosi Vesa Hannu, joka otti kol-
me henkilskohtaista mestaruutta ja
oli mukana Suomen kahdessa voi-
tollisessa  viestijoukkueessa. Yh-
teensi siis 5 kultamitalia on Vesan
saalis. Pikamatkojen ja siis myos
viestijoukkueiden uudeksi tukihah-
moksi on noussut nuori Ake Uusi-
maki, joka wsijoittui toiseksi sekd
200 ettd 400 metrilld. Viimeksimai-
nitulla matkalla Ake menetti viime
metrills mestaruuden takaa tulleen
Siwervallin padstesss sivulle ja huo-
maamatta ohi. Ake juoksi joka ta-
pauksessa oman enn#dtyksensi.

Kauko Pekkala ei jostain syystd
ole viimevuotisessa kunnossa. Poi-
ka on harjoitellut tunnollisesti,
mutta tulokset ovat taantuneet.
Toivottavasti tdma on vain vilivai-
hetta. Nyt Pekkala 800 metrilla
yritti paéstd karkuun ja sai jo ve-
detyksi 5—6 metrin kaulan, mutta
loppusuoralla Tanskan Andersen Kki-
ri raon kiinni ja vastustamattomas-
ti ohi. Talman kamppaili Siwerval-
lin kanssa jaetulle kolmannelle ti-
lalle.

1500 ja 5000 metrid olivat Timo
Karvosen hallussa. Vaivattomasti
ja kenenk#dn uhkaamatta hin vei
voitot molemmissa. Karvosen kun-
to on kuitenkin kaukana viimevuo-
tisesta, sairaudet ovat sotkeneet
harjoitussuunnitelmat. Karvonen
totesikin tdmin vuoden jddvin eh-
k& vialivuodeksi, mutta ensi vuonna
tahti olisi toinen. 5000 metrilld Pau-
li Savolainen rullasi Karvosen taka-
na varmasti hopeasijalle.

Kenttilajeissa Suomi sai kaksois-
voitot kolmiloikassa ja pituudessa.
Edellisessi Eero Saarikoski ja Ka-
levi Alajoki olivat omilla metrilu-
vuillaan. Pituudessa Vesa Hannu
ja Tapio Laine k#vivit kaksinkamp-
pailua, jossa Laine oli alussa joh-
dossa. Hannun viimeistd edellinen
hyppy kantoi 699 ja viimeinen pe-
rati 700. Heti jaljessd hyppyvuoros-
sa ollut Laine vastasi tdhdn tule-
malla hurjaa vauhtia — ja juuri

»Misti tuo tuohon tuli», nidyttii Ake Uusimiien
ilme sanovan 400 m:n maalissa Ruotsin Siwerval-
lin ilmaantuessa sivulle ja rinnanmitalla voittoon.

lankulla Laine nosti k#tenss ylos
kuin maalinauhaa katkaisten ja
juoksi lapi. Tassd lajissa oli kol-
mantena Ruotsin Lundstrém, nuo-
ri ja varreltaan lyhyt, mutta sahék-
ki ja voimakas. Lundstrom oli mu-
kana viidessd lajissa, moniottelija-
tyyppi siis.

Kuulassa Rauno Rantanen vei
varmasti mestaruuden, maailman-
ennétysmies ja Malmoén kisojen la-
jin voittaja Ruotsin B-G. Henrik-
son oli loukannut tyontokitensi.
Ylldttden Rantanen voitti myos kie-
konheiton — tédtdh&n odotettiin
Pirttilaltd, joka kuitenkin sairas-
teltuaan ei ollut parhaassa vedossa.
Kilpailu oli kylld kired, kaikki mi-
talimiehet, toisena Henriksson ja
kolmantena Pirttild, heittivat 40
sm eron sisille.

Keihddssd Hannu Siltanen oli yli-
voimainen Norjan Wennerstromin
ollessa jostain syystd poissa. Kum-
pulainen liukasteli — ne 6 millin
piikit eivét pitaneet.

Korkeuden voitti ylivoimaisesti
Tanskan Fischer. Tédssi lajissa ei
meikéldisten edustajalla ollut no-
kan koputtamista. Merkillistda —
aikoinaan t4m34 laji oli suomalais-
ten paraatilaji: Sodergard, Paavo
ja Eero Saarikoski veivdt voitot ja
mitalit.

4x100 metrin viestissd Suomen
joukkue juoksi uuden Suomen ja
samalla Pohjoismaiden ennityksen
443,

S,

4x400 metrin viestissd antoi vérid
Hampurin joukkue — hampurilai-
set ottivat osaa useisiin lajeihin ul-
kopuolella, kilpailun — joka johti
ensimmadisells  osuudella, sitten
Suomi painui vastustamattomasti
ohi.

Epévirallisen pistelaskun mukaan
pisteet jakaantuivat: Suomi 146,
Ruotsi 82, Norja 40 ja Tanska 28.

Lauantai-iltaa vietettiin Aarhusin
kuurojenyhdistyksen suojissa. Yh-
distyksellda on omistuksessaan 5-
kerroksinen kivitalo, jonka alaker-
rassa on yhdistyksen huoneisto ja
yldkerroksissa toimistotilaa ja
asuinhuoneistoja — joku mainitsi
talossa olevan 33 huoneistoa. Yh-
distyksen kaytOssd ollut huoneisto
ei ollut suuruudella pilattu — vas-
taa kooltaan Helsingin yhdistyksen
huoneistoa. Lauantai-illan banke-
tista huolehti Aarhusin kuurojen
urheiluseura, tarjottiin tanskalai-
nen voileipdpaivallinen ja olutta.
Tarjoilijoina toimivat urheiluseu-
ran pojat, mm. korkeushypyn mes-
tari Fischer kiikutti taitavasti lau-
tasia. Ilta padttyi tanssiin — val-
litsi todella yhteispohjoismainen
henki, jossa oli liséind saksalaisuut-
ta.

Suomen joukkueen johtajana toi-
mi Urho Lehtimiki, huoltajana
Erkki Keski-Levijoki. Allekirjoitta-
nut oli mukana NDI-kokousedusta-
jana, kirjurina ja tarkkailijana. Li-
siksi joukkueen mukana matkusti

800 metrin toinen kierros alkamassa. Pekkala yrit-
ti3 karkuun, seuraavina Siwerval, Talman ja voit-

taja Andersen.

kolme turistia. Poppoon keskuu-
dessa vallitsi erinomainen henki,
pilapuheita veisteltiin joka k#&n-
teessd, voitoista riemuittiin yhdessd
ja tappioista lohduteltiin ja valilla
puhuttiin vakavasti valmennukses-
ta ja muustakin.
J. Narmala

Tulokset:

100 m: 1. V. Hannu 115, 2. R.
Lundstrom Ruotsi 11,7, 3. T. Laine
11,8, 4. T. Bjerke Norja 11,9, 5. J.
Siwervall Ruotsi 12,2, 6. K. Kvitver
Norja 12,3.

200 m: 1. V. Hannu 23,1, 2. A.
Uusimidki 23,9, 3. R. Lundstrom
Ruotsi 24,4, 4. T. Bjerke 24,6, 5. K.
Kvitver Norja 25,2.

400 m: ‘1. J. Siwervall Ruotsi 52,3,
2. A. Uusimaki 52,4, 3. K. Kvitver
Norja 55,4. Ulkop. kilp. H. Heitman
54,0, J. Keuchel 54,8, M. Gascard
55,1, kaikki Hampurista.

800 m: 1. H. W. Andersen Tanska
2.03,7, 2. K. Pekkala 2.051, 3. J. Si-
wervall Ruotsi ja P. Talman 2.06,0,
5. M. Rosland Norja 2.12,2.

1500 m: 1. T. Karvonen 4.01,6, 2.
H. W. Andersen Tanska 4.04,2, 3. S.
Nilsson Ruotsi 4.10,0, 4. K. Pekkala
4166, 5. R. Brenden Norja 4.18,8,
6. P. Talman 4.24,5. :

5000 m: 1. T. Karvonen 15.11,8, 2.
P. Savolainen 15.48,2, 3. R. Brenden
Norja 16.13,4, 4. S. Nilsson Ruotsi
16.22,4, 5. J. Olsen Norja 16.49,8.
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Tami viestimiehisto toi voitot 4x100

m ja 4x400 m viesteissi: Eero Saari-

koski, Tapio Laine, Ake Uusiméki ja

Vesa Hannu. Tanskan KUL:n pu-

heenjohtaja Knud Sondergaard kai-
vaa taskustaan mitaleita.

4x100 m: 1. Suomi 44,3 (Hannu,
Saarikoski, Laine, Uusimaki), 2.
Ruotsi 46,5 (Siwervall, Augustsson,
Zachrisson, Lundstrém), 3. Norja
474 (Kvitver, Bjerke, Gunnerud,
Haverstad), 4. Tanska 49,2 (Faust-
rup, Pedersen, Andersen, K. Peder-
sen).

4x400 m: 1. Suomi 3,37,6 (Hannu,
Laine, Saarikoski, Uusimaki), 2.
Ruotsi 3.40 (Nilsson, Augustsson,
Zachrisson, Siwervall), 3. Norja
3.45,5 (Kvitver, Olsen, Gunnerud,
Bjerke). Ulkop. kilp. Hampuri 3.39,5
(Gascard, Hommel, Keuchle, Heit-
man), Suomi II 3.50,3 (Karvonen,
Alajoki, Talman, Pekkala).

Korkeus: 1. H. Fischer Tanska
185, 2. L. Jonsson Ruotsi 175, 3. B.
Gunnerud Norja 175, 4. R. Lund-
strom Ruotsi 165, 5. K. Alajoki 160,
6. T. Bjerke Norja 155.

Kolmiloikka: 1. E. Saarikoski
14.20, 2. K. Alajoki 13.38, 3. O. Zach-
risson Ruotsi 1258, 4. R. Lund-
srom Ruotsi 12.55, 5. L. Jonsson
Ruotsi 10.86.

Pituus: 1. V. Hannu 700, 2. T. Lai-
ne 676, 3. R. Lundstrom Ruotsi 656,
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KILPAILUKUTSU

Kansalliset = maastojuoksukilpai-
lut jarjestetddn lokakuun 5 piivi-
nd klo 15 Kuopiossa Viindldannie-
messd. Sarjat: yleinen 15 km ja
naisten 2 km.

Ilmoittautumiset 28.9. mennessi
os.: Kuopion Kunto ry., Tiihottaren-
tie 7 A 12, 70500 Kuopio 50,

Kuopion Kunto r.y.

KILPAILUKUTSU

Kansalliset  poytatenniskilpailut
jérjestetddn syyskuun 28 paivanid
klo 10 Helsingissa HKY:n huoneis-
tossa Liisankatu 27 A 8.

Ilmoittautumiset 21.9. mennessi
0s.: Juhani Seppénen, Liisankatu
27 A 8, 00170 Helsinki 17.

Helsingin Hero r.y.

KILPAILUKUTSU

Kansalliset maastojuoksukilpai-
lut jarjestetddn syyskuun 21 péivi-
ng klo 13 Tampereen Kuurojenyh-
distyksen kes#kodilla Sorvassa.

Sarjat: yleinen 10 km, alle 20 v.
10 km, retkeilijat 5 km ja naiset 5
km.

Hyvidt palkinnot. Osanottomak-
su on 10 mk hengeltd, sisdltyen sii-
hen sauna, ruokailu ja kahvi. Osan-
ottomaksu peritddn kilpailupaikal-
la.

Ilmoittautumiset 15.9. mennessd
o0s.: Jorma Valli, Aaltosenkatu 31
C 22, 33500 Tampere 50. Kokoon-
tuminen Sorvassa tai Tampereen
Kuurojen Yhdistykselld Satamaka-
tu 1 kilp.paivind klo 11.

Tampereen Kuurot Urheilijat r.y.

4. E. Saarikoski 635, 5. K. Kvitver
Norja 594, 6. G. Augustsson Ruotsi
592, 7. O. Zachrisson Ruotsi 590, 8.
B. Kunnerud Norja 573. Ulkop. Kilp.
M. Gascard Hampuri 579.

Kiekko: 1. Rauno Rantanen 39.32,
2. B-G. Henriksson Ruotsi 39.05, 3.
M. Pirttila 38.92, 4. O. Artman Tans-
ka 36.66, 5. J. Olsen Norja 31.23.

Kuula: 1. R. Rantanen 14.04, 2.
B-G. Henriksson Ruotsi 13.30, 3. M.
Pirttila 12.83, 4. L. Jonsson Ruotsi
10.17.

Keih#s: 1. H. Siltanen 5448, 2. R.
Nilsson Ruotsi 49.76, 3. B-G. Hen-
riksson Ruotsi 49.06, 4. M. Kumpu-
lainen 46.43, 5. L., Jonsson Ruotsi
42.65.

KILPATILUKUTSU

Kansalliset maastojuoksu- ja
suunnistuskilpailut jarjestetdan
Vaasassa syyskuun 14—15. péivina.

Lauantaina klo 14 maastojuoksu
Huutoniemen pururadalla. Sarjat:
yleinen 5 km, nuorten 20 v. 3 km,
naisten 2,5 km.

Sunnuntaina klo 10 suunnistus-
kilpailut. Sarjat M ja M3. Kokoon-
tuminen Kuurojentalolla klo 9.

Ilmoittautumiset molempiin kil-
pailuihin 10.9. mennessi os.: Esa

Kauppinen, Teininkuja 4, 65320
Vaasa 32.
KILPAILUKUTSU
Kansalliset suunnistuskilpailut

jarjestetddn Porissa lokakuun 5
piaivind. Kokoontuminen Kuurojen-
talolla Tuomarinkatu 16 klo 10.
Sarjat: M, M3 ja MS35.
Ilmoittautumiset 30.9. mennessi
os.: Veikko Nurmilaako, Metsékoti
4, 28400 Ulvila.

Porin Kuurot Urheilijat r.y.

SEURATOIMINTAA

Kotkan Kuurojen Urheiluseura
Tahden jédsenet kutsutaan neuvotte-
lutilaisuuteen Kotkan seurakunta-
keskukseen lokakuun 6 paiviani klo
14. Kokouksessa keskustellaan seu-
ran toiminnan jatkamismahdolli-
suuksista.

Suomen Kuurojen
Urheiluliitto r.y.

Lahden Kuurot Urheilijat. Seura-
ottelu lentopalloilussa Lahti—Mik-
keli—Kotka jarjestetdan lokakuun
12 paivand klo 13 Lahden Urheilu-
talon hallissa Jalkarannantie 10, 1&-
helld linja-autoasemaa.

Seuran 40-vuotisjuhla pidetdan
samana paivanid. Paikasta ilmoite-
taan lokakuun Kuurojen Lehdessi.

Kuopioh Kunto r.y. Illanvietto
lokakuun 5 paivand klo 18 Laivon-
saaressa kansallisten maastojuok-

sukilpailujen yhteydessd. Tervetu-
loa.
Helsingin Hero r.y. Illanvietto

syyskuun 28 paivang klo 19 HKY:n
huoneistossa kansallisten poytaten-
niskilpailujen yhteydessd. Tervetu-
loa.

TIDSKRIFT for DOVA

N:o 9 1974

Skapande kultur pa kultur-

kongressen

Teaterkvillen som ingick i prog-
grammet f6r den nordiska kongres-
sen, var ett vackert prov pd vad
man formar pad teaterns, pantomi-
mens och rorelsens omréde trots
det méanskliga materialet med sina
ringa mojligheter.

Det var en god idé att vid fram-
forandet av »Pastor Jussilainen» vi-
sa upp programnummer under pau-
serna som hade med dagens tema
att gora. Dessa smé inldgg storde
inte sjadlva teaterpjasens géng.

For mig var kvillen en stor posi-
tiv overraskning. Jag har haft smi
mojligheter hittills att se nidr dova
visat upp sina kulturella aktiviteter
(och de horandes uppvisningar na-
turligtvis till en begréinsad del). Jag
fick nu se ett urval av dem och de
beredde mig njutning.

Sirpa Kostiainen borde absolut
fortsitta med sin gymnastikgrupp.
I teaterpanelens resolution heter
det att de nordiska ldnderna gérna
ser s8dana damgymnastikuppvis-
ningar. De dr vackra att se pd och-
bereder inga tolkproblem. — Jag
har jamforelseobjekt pé& den or-
ten jag bor pa. Dar finns en av
vart lands bista damgymnastik-
trupper och jag brukar se den. Sir-
pa Kostiainen visade prov pé vac-
ker finsk damgymnastik. Ringarna
rordes i samma takt och inga miss-
oden forekom.

Man beridttade mig att man ovat
mycket pa det programmet. Trigen
ovning maste ha gjort att ocksé
folkdanserna var livfulla. Men man
skulle ha Onskat mera leenden och
dansglddje. Man méaste ova mycket
for att halla takten och turerna fol-
ja varandra n#dstan med rutin for
att man skall hinnna sméle och vi-
sa dansglddje. — Jag onskar att det
alltid skall finnas intresserade folk-
dansare och ldmpliga ledare och att
dansgrupperna skall ha mojlighet
att ova tillréckligt mycket. Vi skall

hoppas att dansgrupperna har i lan-
det skall fortsdtta med intresse.

Det 13g nagot sympatiskt i Tauno
Jokelag pantomimsketch. Jag tycker
att de nummer svenskarna valt att
visa upp samma dag saknade detta.
Tauno Jokela ror hander och fotter
pé ett talande och vackert sétt. Ba-
ra han ocksd far sin kropp smidiga-
de kan han nd toppniva. Hans bis-
ta kort ligger i kontaktférmégan
med publiken. Det gor ju ocksd att
publiken dr mottaglig f6r vad han
vill uttrycka.

Och s teaterforestillningen. Ba-
de regissoren och de upptradanden
fick troligen ta emot s& mycken
uppskattning att de kanske inte
vill veta av mera. Men det skulle
vara oratt att inte uppméirksamma
denna teaterhindelse i vara spal-
ter.

»Pastor Jussilainen» av Numers
ar en helaftonpjds Rollerna har
manga repliker och det maéste re-
dan ha varit ett stort arbete att 1i-
ra in dem Kaisu Korhonen hade
ett stort »ackord». Forst har hon
gjort arrangemanget for pjédsen, re-
gisserat och haft en av de stora
rollerna. Dartill sammankallat ské-
despelarna, frdn olika delar av Fin-
land till Ovningar, anskaffat driak-
er och rekvisitan. O.s.v.

Att Overfora pjasen till tecken-
spraket var mera fordrande dn na-
got annat. Det méste ju vara ett
tecknande som alla de nordiska
gésterna kunde forstd. Jag kunde
inte avnjuta alla de fina skiftnin-
garna i sprédket, men man sade mig
att dar fanns méanga fyndiga detal-
jer. Maris — pigans — tecken for
»Babels drake» var en av kvillens
hojdpunkter, man talade liange ef-
terdt om det.

Kaisu Korhonen hade lyckats i
sin egen roll i mitt tycke, och dess-
utom var hennes personinstruktion
mycket skicklig. Man visste pa for-

hand att pastorns roll skulle passa
Esa Kauppinen som hand i hand-
ske. (Jag har inte sett Bakom Kuo-
pio forestédllningen.) Efter en trog
borjan kom Esa i farten och var
helt festlig i flere moment.

Evelinas roll 4r en av de svarare
i pjasen. Hon skall stdda Jussilai-
nens rollgestalt men &nd& inte va-
ra for patrampad och honsig. Eve-
lina borde ju &nda ha sin egen per-
sonlighet och Ritva Hummelin lyc-
kades bra hir.

Kaisu Korhonen hade en av de
stOorsta rollerna, hon var lansmans-
kan. Hon ordnade effektivt det un-
ga parets liv och var den centrala
gestalten pd scenen. I borjan var
ocksd Kaisu mnégot bunden och
drabbades av minnesférlust nagot
tag och det var ju inte att undra
pa. Sedan borjade allting 16pa. Jag
minns bl.a. kaffedrickningsscenen
diar det gar upp for sviarmor att
allt inte dr som det borde hos det
unga paret. Hir kom maénga goda
scener, bl.a. pastorns avresa och
hans mellanspel med pigan Mari.

Annikki Moilanens Pigan Mari
var en av kvillens biasta prestatio-
ner. Med henne kom det liv och
fart pd scenen. Vi skall hoppas att
Annikki inte i fortsdttningen gom-
mer sitt ljus under skippan, hon
har anlag for teatern. Kaisu och
Annikki hade tillsammans skapat
en figur som sidkert skulle std sig
vid vilken jamforelse som helst.

Eeva Ratavaaras Lindgrenska var
en hirlig typ. Lindgrenskans och
Maris scener var ypperliga och ro-
liga. — Liisa Kauppinen kom in pé
scen som en vacker och pigg lédrar-
fru — en bra typ ocksé hon. Pentti
Korhonen var en driang som blev
mera levande #n man kunde trott
nir man ldste pjdsen. I detta ska-
despel var pigor och dréngar levan-
de ménniskor och bonderna just s&
buttra och trangsinta som menin-
gen var.

Aino Viitala var regissorassistent
och» sufflors. Vad kallar man en
sddan teckensprakssufflor?!

Jag satt pa olika platser under
forestdllningens gang for att folja
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Lat oss fraga Mairta Tikkanen

Mirta Tikkanen #r en finlands-
svensk forfattare och rektor for
Helsingfors svenska arbetarinstitut.
Denna méngsidiga kulturperson har
ocksd kontakter till de dova, det dr
tack vare henne som de déva fran
och med hostenl1972 varit i tillfille
att, med hjilp av tolk, fi studera i
Helsingfors svenska arbetarinsti-
tut. Rektor Tikkanen har vinligen
velat beritta for lisarna i Tidskrift
for dova om dessa mojligheter som
oppnats for dova och om litet an-
nat ocksa.

Nir den dove besluter sig for att
borja studera i ert institut, vad
skall han/hon goéra, hur ta kontakt
0.5.v.?

med publikens reaktioner. Det kom
annu flere askadare in efter forsta
akten. Och knappast ndgon limna-
de teatern i mitten. Den roda traden
maste ha uppfattats eftersom pub-
liken tycktes ha haft roligt. En av
de mordiska gisterna sade att man
borde formedla publikens reaktio-
nar till skédespelarna genom att
t.ex. blinka med lampor. Man ha-
de méanga ganger lust att applade-
ra. )

Men det borde vi lira oss att inte
rora pad oss under pigaende fore-
stéllning. Man borde sitta lugnt pé
sina platser. Bakom i salongen var
det for oroligt. Men de som var
oroliga utgjorde bara en brakdel
av hela publiken.

Allt som allt: det var en forestall-
ning nagra grader Over amatorsta-
diet. Hur ménne tredje forestall-
ningen hade tagit sig ut? De profes-
sionella brukar inte heller lyckas
bast vid forsta uppforandet. Tank
om gruppen hade kunnat ova lika
mycket och lika koncentrerat som
de professionella?

Vid den nordiska kongressen ta-
lade man mycket om den skapande
och experimenterande teatern. Alla
slag av teatrar maéste vi prova pa,
sedan nér vi har rdd. Men nog
maste vi halla fast vid den slags
teater vi hir sag, darfor att den ar
typisk for just de finska amator-
traditionerna. Samtidigt 4r den en
produkt av de dovas orginala kul-
tur.

Raija Nieminen
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— Man kan gi till institutets
kansli, adress Dagmarsgatan 3, klo
10—13 och 17—20.

Kan ocksd finsksprikiga doéva
studera vid ert institut?

— Utan vidare, teckenspraket ar
ju ett internationellt sprik.

Pa vilket sitt sker den doves stu-
dier i praktiken?

— Man kan delta i lektionerna pa
samma, sitt som de horande, men
man skall ha tolk med sig. Det dr
bést att tala med studieledaren fo-
re fOrsta lektioen, sd att han vet
om handikappet.

Vilka dmnen kan man vilja?

— Specialkurser for horselskada-
de &r foljade under inkommande
las&r: Svenska och modersmalets
grammatik, som forsiggdr pa tors-
dagkvillerna pd dovioreningen vid
Elisabetsgatan 27. Larare &r hum.
kand. Irja Kuitinen. Pantomim tis-
dag Kkl 17 i gymnastiksalen, Dag-
marsgatan 3. Lérare &r teaterelev
Dick Idman. Dessutom alla institu-
tets kurser.

Vad har Ni for erfarenheter frin
senaste lidsiret? Tog de dova till
vara detta tillfille?

— For oss har undervisningen for
handikappade varit bade viktigt och
gladjande. Det hela borjade smaéatt
tolkning till teckensprak under min
forsta host pad Arbis for tvd ar se-
dan. Sedan borjade det rulla som
en snoboll i blida. som vixer och
vixer. Intresset tycks vara stort
och behovet likasd. Nu har vi kur-
ser ocksd for synskadade och afa-
tiker. Lika viktigt som det #r for
eftersatta grupper att ha mojlig-
heter till studier och fritidsverk-
samhet lika viktigt &r det for oss
andra att ha elever med handikapp
med i vr verksamhet och bland oss.
Det &r Omsesidigt berikande och
givande.

Vad ville ni siga de doéva stude-
rande sd hir vid lisarets borjan?

— Vilkommen!

Véra ldsare vill gdrna veta pa vil-
vet sitt ni har kommit i kontakt
med de ddva. Vill ni beritta nigot

om det. I er spalt i Ita-Sanomat har
ni skrivit om de doéva, hur fick ni
motivet till det?

— For linge sedan hade jag moj-
lighet att vara med om de dovas
julfirande p& Elisabetsgatan i egen-
skap av Helsingfors Lucia. Det var
en upplevelse jag aldrig glommer —
julevangeliet pa teckensprak, de
gamla julpsalmerna pa teckensprak
och hela den varma stimningen.
Den hir upplevelsen ville jag gédrna
formedla till Arbis elever och dir-
for bad jag en grupp horselskadade
upptrida pd var Runebergssamling.
De framforde VAart Land och en
starkare stdmning har jag atmin-
stone aldrig upplevt i var festsal.
Den lilla inblicken i de horselskada-
des vardagsbekymmer som jag re-
dogjorde for i Ilta-Sanomat i varas
hénforde sig till var varfest, dar
Eija Auvo upptriadde med en vacker
tolkning av Jeanna Oterdahls dikt
Det dova barnets moder ténker...

— Intresset for de dova fick jag
redan som barn, dd min mor bru-
kade beridtta om sin farmor, Julia
Stadius, som hade en dov son. Hon
var med och grundade dovas for-
bund och dovas forening i Helsing-
fors och var i ménga ar redaktor
for Tidskrift for dova. Hon bruka-
de kalla sig de dovas Oldtmor. For
ovrigt har Rea Stadius, en nira
slakting och god vén, gett mig goda
tips for detta arbete.

Ni &r ocksd skédespelsforfattare
och har silunda haft att gora med
teaterarbetet. De doéva har inte
mojligheter att ta emot det kultur-
utbud som samhéllet erbjuder, t.
ex. just teater. Vad dr er asikt om
saken? Finns det mdojligheter att
ordna kulturtjinster som de dova
kan n&?

— Manga horande och seende
tycks ha ett mycket litet behov av
kultur. Desto mera glddjande #r
det att man bland de horselskadade
har intresse for att skapa kultur
och delta i kulturaktiviteter. Natur-
ligtvis borde mdjligheterna 0Okas
och fantasin tas tillhjdlp for att sa
ménga som mojligt skall nd den
stimulans sam kultur i olika for-
mer innebar. Hur det skall goras
i praktiken vet ni kanske battre an
jag — men tag kontakt, si diskute-
rar vi saken. Tillsammans kan vi
rulla p& sndbollen si den blir &nnu

storre.
Raini

Elise Jaakkola
50 ar

Den 18 augusti fyllde liraren Eli-
se Jaakkola 50 ar i Ylamylly, Mat-
tisenlahti.

Elise Jaakkola dr den #lsta i Sa-
visaaris syskonskara och hon har
ocksd deltagit p4d méanga sitt i Do-
vas Forbunds verksamhet. Hon har
varit tolk p& Dovas nordiska kon-
gresser sedan &r 1955 och senast
sdg vi hennes tydliga teckentolk-
ning p& Abo kongressen. Léarare
Jaakkola har varit med pad maénga
av forbundets kurser och lédger
som lérare och foreldsare och hon
har hallit féredrag pa dovioreningar.
I Joensuu doviorenings verksamhet
har hon deltagit p4 manga sitt.

Vi kommer med forsenade gratu-

' lationer, Elise! Vi hoppas att kon-

takten med fo6rbundet skall fort-
sétta och att du ar ater med pad fol-
jande kongress i Danmark.

Redaktionen.

SPORT

Finland hade lyckan med sig
1 NM-tavlingarna

De nordiska mésterskapstédvlin-
garna i friidrott holls i Aarhus i
Danmark 10—11 augusti. Finland
deltog med 13 idrottsmén vilka tog
hem 11 guld-, 6 silver- och 4 brons-
medaljer. Ett méasterskap gick till
Sverige och tva till Danmark. Trots
dessa resultat var tivlingarna &ndé
jdmnstarka och man kdmpade verk-
ligen hart om mésterskapen och de
foljande platserna.

Téavlingarna holls pd Aarhusstadi-
ons tartanbanor. Arrangdrerna ha-
de meddelat tidigare att hogst 6
mm spikskor var tilldtna, det visste
alla pojkar. Men det regnade béda
dagarna och den vata tartanbanan
var hal, s& de 6 mm langa spikarna
holl inte. De som rakade ha med
sig langre spikar, skruvade pd dem
utan krus. Tekniken har gatt fram-

at pa detta omrade, man kan bade
ta av och byta spikarna. Det vitsa-
des ockséd att man om négra &ar in-
te behover skor alls, man faster
spikarna pd ett eller annat satt i
fotsulorna.

Det bor ca 250.000 personer i Aar-
hus, s& déar borde finnas &tminsto-
ne ett trehundratal dova i staden.
Men endast en handfull hade kom-
mit for att se pd tévlingarna. Som
domare fungerade mest horande
med dova som medhjilpare. Arran-
gemangen gick ocksd gemytligt pé,
danskt vis och i ménga fall dédr en
finsk domare skulle ha hojt rod flag-
ga, vinkade men med kalla handen
eller man méirkte ingenting. Man
tar seden dit man kommer. Start-
mannen var. en lang stadig och
mork man, som i sin vita ldkarrock

Tomas funderar

En dag fick Tomas syn pa en
forordning som nyligen utgivits av
Republikens President. Den giller
de dova och later i fri Oversdttning
s& hér:

Forordning
angéende indragningen av:dovsko-
lorna i Kuopio och Abo given i Né&-
dendal den 20 juni 1974.

Enligt foredragning av ministern
for drenden underlydande Undervis-
ningsministeriets verksamhetsom-
rade stadgas att:

18§

Kuopio dovskola och Abo dov-
skola benimnda dovskolar skola in-
dras frdn och med den 1 augusti
1974.

2§
Fran och med 1 augusti indras:

Kuopio dovskolas en forestdndar-
vakans enligt l6éneklass C 43, en in-
ternatforestdndarvakans enligt 106-
neklass C 35, 4 ldrarvakanser enligt
1oneklass C 33 och en gardskarl-el-
darttsjanst enligt 16neklass A 12,
samt

Abo dovskolas en forestdndarva-
kans enligt loneklass C 43, 5 larar-
vakanser enligt 1oneklass C 33, en
gardskarl-eldartjanst enligt 10ne-
klass A 12 och en barnskotartjanst
enligt 10neklass A 12.

I Néadendal den 20 juni 1974.

Republikens President
Urho Kekkonen
Minister Marjatta Vaéninen

Séddan var alltsd forordningen.
En av maéanga, inte s& méarkvirdig.
Manga kanske inte ens méarkte den.
De mérkte den nog, som forlorade
sin tjainst samtidigt som skolan
upphorde. Men i de dovar varld ar
detta en historisk héndelse. Den
forsta skolan grundades nidmligen i
Abo 1860 av staten. Och nu skall
den 114 &riga aldringen do. Likas&
den nigot yngre Kuopioskolan.

Man sdger att fordndringar &ar
nodvandiga i ett samhélle som has-

tigt utvecklas. Det #r klart. Men

hir ligger just pudelns kirna. Var
detta en utveckling? Den kommu-
nala skolan for horselskadade var

OY SURDUS AB DELAR UT
DIVIDEND
Dividenden utbetalas borjande
fran:16.9. 1974 klo 9—12 (inte pa
fredagar och lordagar). De som bor
pé& annan ort skall uppge noggrann
adress, varefter dividenden skickas
per post. Fran dividenden avdras
den lagstadgade dividendskatten
och eventuella postavgifter.
OY Surdus AB
Alexandersgatan 12, 00170 Helsin-
fors 17.

en god tanke, men dir gommer sig
en fara. Man anser bland de dova
att den &r reaktionidr, denna for-
andring. De praktiska resultaten
syns redan i Sverige. De forsikti-
gare kritikerna sdger att man maés-
te vanta och se: betyder det fak-
tiskt en wutveckling. Man har nu
gjort de principiella besluten i alla
héndelser och det uppstdr nya
kommunala skolor for horselskada-
de som svampar efter regn. Nu be-
ror det pd de vederbérande kominu-
nerna vad det skall bli av dessa sko-
lor. Vi skall hoppas det basta och
frukta det virsta, men ocksd be-
vaka situationen séddan den nu &r.
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var forvillande lik — pa langt hall
— Aviks forestédndare Piisild,.

Vesa Hannu blev béasta finne, han
tog tre personliga mésterskap och
var med i Finlands bada segrande
stafettlag. Vesas byte blev saledes
5 guldmedaljer. Unge Ake Uusimaé-
ki steg fram som en ny segrare
ocksd i stafetterna. Han blev tvaa
bade pa 200 och pa 400 meter. Pa
den senare strickan miste Ake sitt
misterskap pa de sista metrarna
genom att Siwervall oforméarkt kom
upp och gick forbi. Ake sprang i
alla fall sitt eget rekord.

Kauko Pekkala ar av nigon an-
ledning inte i samma kondition som
forra aret. Pojken har trdnat sam-
vetsgrannt men resultaten ar ble-
ka. Man far hoppas att det ar till-
falligt. Vid 800 meter forstkte Pek-
kala rymma och fick upp ett gap
pad 5—6 meter, men pd slutrakan
tog Danmarks Andersen fast honom
och gick ohjalpligt forbi. Talman
kdmpade med Siwervall om tredje
platsen.

Timo Karvonen beharskade 1500
och 5000 meter. Han tog segern
utan mdda och utan att vara hotad.
Hans kondition &r i allafall langt
ifrdin densamma som ifjol. Sjuk-
domar har blandat bort tranings-
programmet. Karvonen anser ock-
s& att detta skall vara ett mellan-
Ar, men nista ar skall takten vara
en annan. P4 5000 m lopte Pauli
Savolainen efter Karvonen till en
siker silverplats.

Bland innerplansgrenarna fick Fin-
land dubbelsegrar i tresteg och
langd. I den foregdende holl Eero
Saarikoski och Kalevi Alajoki sig
till egna meterlingder. I lingd gick
Vesa Hannu och Tapio Laine en
‘duell dir Laine i borjan var den
ledande. Hannus néstsista hopp
blev 699 och det sista rentav 700.
P4 detta svarade Laine med att
komma rusande med vildig fart,
och just vid plankan lyfte han han-
den, liksom for att bryta malsnoret
— och sprang genom. Hir var Sve-
riges Lundstrom tredje, ung och
kortvaxt, men ettrig och Kkraftig.
Lundstrom var med i fem grenar,
en mangkampare allts. -

I kula tog Rauno Rantanen més-
terskapet d& mannen med varlds-
rekordet och segrare i Malmo, B-G.
Henrikson, hade skadat sin hand.
Helt Overraskande vann Rantanen
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ocksé diskusen — man hade viantat
det av Pirttild, men han har varit
sjuk och var inte i basta slag. Tav-
lingen var hard, alla medaljorerna,
Henriksson andra och Pirttild tredje,
kastade med 40 cm skillnader.

I spjut var Hannu Siltanen over-
lagsen, for att Norges Wennerstrom
av nagon anledning inte var med.
Kumpulainen slintade — 6 mm spi-
karna holl inte.

Danmarks Fischer vann Overlag-
set hojdhoppet. I denna gren kunde
inte de vara lyfta p& n#san. Under-
ligt — forr i tiden var denna gren
var paradgren: Sondergaard, Paavo
och Eero Saarikoski tog alltid se-
gern och medaljerna.

I 4x100 m stafett sprang Finlands
lag ett nytt finskt och samtidigt
ocksi nordiskt rekord 44,3.

4x400 fick fiarg av Hamburgs lag
— hamburgarna deltog i flere gre-
nar som utomstdende — de ledde
forsta, delen, sedan ryckte Finland
ifran.

Enligt inofficiella po#dngberik-
ningar fordelades de: Finland 146,
Sverige 82, Norge 40 och Danmark
28.

Lordagkvillen firades pad Aarhus
doviorening. FoOreningen #ger ett
stenhus i 5 vaningar, i vars forsta
vaning ligger foreningens lokal och
i de Ovriga kontorsutrymmen och
bostadslokaler. Néagon sade att diar
fanns 33 lokaler. Den lokal fore-
ningen disponerade Over var inte
s& stor — ungefir som fOrenings-
lokalen i Helsingfors. Aarhus do-
vas idrottsklubb skotte om 16r-
dagkvillens bankett och bjod pé
danskt smoOrrebrodsupé och 0Ol
Klubbens pojkar fungerade som
servitorer, bl.a. jonglerade hojd-
hoppsmaistaren Fischer skickligt
med tallrikarna. Kvillen avslutades
med dans — dir radde en verklig
samnordisk anda med inslag av
tyskt.

Ledare for finska gruppen var
Urho Lehtim#ki, manager Erkki
Keski-Levijoki. Undertecknad var
med som representant for NDI,
skrivare och observator. Dessutom
foljde tre turister med laget. En
hirlig anda radde inom génget,
man skar vitser vid alla tillfillen,
man gladdes Over segrarna och
trostade varann vid nederlagen och
ibland talades det allvarsord om
traning och om mycket annat dven.

J. Narmala

BOKSLUT OVER IDROTTEN
OCH RESULTATEN

Vintern som gick och denna som-
mar har visat oss triningens bety-
delse. Isynnerhet om man granskar
resultaten. Vintern var inte nadig
mot oss skidare. Var 13g felet? At-
minstone inte i skidorna, darom
forde ju tidningarna ett visen runt
om i varlden. Ger man akt pad be-
romda trénares kommentarer med
eftertanke, kan man finna att det
inte &r skidan ensam som himtar
segern, utan den goda grundkondi-
tionen och s juthalligheten. Det
sdg man ju i Falun dir Osttyska
gruppen tog hem forkrossande seg-
rar. Overallt i virlden har man ta-
git lardom av dem, tycks det. Ock-
s& i Finland har man funnit att s
ar fallet. F& se hur det gir nista
vinter, nar vara pojkar foljt delvis
det Osttyska systemet med dietord-
ningen inrdknad.

Sommaren ar ddremot en annan
historia. Till slutet av juli har en-
dast tva rekord gjorts. I diskus
slangde Matti Pirttils ivdg sin kur-
ra pd den bittre sidan av 41 meter.
Han har mojligheter att forbattra
siffran bara han kunde f& stil pd
sitt kast. Det var varit déliga resul-
tat 1lings hela kastarlinjen. Pojkar-
na har inga trinare som skulle
ta hand om dem fran grunden
och folja med deras arbete. Men
detta kommer att justeras, i host
ordnas ldger for dessa grenar och
en skicklig tradnare har vidtalats
som skall dem ge pojkarna boteme-
del for nasta séisong.

Bland l6parna har man formarkt
en stimulerande hindelse. Wellas
har fatt en ny medlem, Ake Uusi-
maki. Han tillhor de snabbare. Han
forbattrade sina egna rekord och
nadde tillsammans med Tapio, Ee-
ro och Vesa ett finskt och nordiskt
rekord i stafett i Abo med resulta-
tet 44,8. Finland—Skandinavien-
kampen gick ju till var favor 88—55.

Ocksd Kumpulainen ir en nykom-
ling, han hor till Valpas i Abo. I
Vasa kastade han spjut 51.26. Gos-
sen har en typisk kropp for kasta-
re, det gidller for Siltanen att se
upp. :

Vad som kommer att ske i au-
gusti och september, det far vi se.
Kanske #nd& nya rekord.

E. K.

MIN ALSKADE MAKA

Lea Alice Lillhannus
(Bystrom)

f. 10 december 1906 i Finland
d. 10 juni 1974 i Sverige

Har lamnat mig i stor sorg
och saknad
Selim

Tack for ditt ljusa minne
Tack for den kirlek du gav.

Tack

till Dovas forbund for XII Nor-
diska Kongressen.

for att den holls i Abo, staden
med de korta avstédnden.

for den oforglomliga glada vec-
kan med olika tilldragelser var-
je dag.

for avslutningsmiddagen pa Abo
slott. Den béasta festplatsen i
Finland, som Runo Savisaari sa-
de.

till vadrets gudar som ordnade
ett maktigt aksviader under av-
slutningen, blixtarna sprakade
som fyrverkerier och gjorde he-
la tillstdllningen s& romantisk
som mojligt.

till Runo Savisaari for alla goda
ord i avslutningstalet, var och
en tyckte sig vara foremal just
for dem.

till alla’ som upptriadde, att de
tog fram allt sitt kunnande, j
synnerhet i teaterspel.

for att de fick tillfélle att upl-
trada, det betyder mycket for
dem.

Minneslistan

Den nordiska kongressen gav
mycket att fundera pé. Bland annat
tolkens situation. Pastor Achilles
Sirén, som var forestdndare for
Borgd dovskola fran ar 1863, han
brukade emellandt anvidnda alfabe-
tet, om han skulle »ldsa» upp bi-
belsprak t.ex. Han bokstaverade pi
svenska med ena handen och pi
finska med den andra. SAMTI-
DIGT!

15.9. HELSINGFORS. Méanadsmote
kl 19.15 i foreningslokalen.

21.9. TAMMERFORS. Nationella
terrdnglopningstavlingar k1  13.00
péd Sorva sommarhem. Serierna:
allm. 10 km, ungd. under 20 ar 10
km, utfdrdsdeltagarna 5 km, damer
5 km. Goda pris.

Deltagaravgiften 10 mk, for det
far man Dbastu, kaffe. Betalas
p& platsen. Anmilan senast 15.9.

— till alla tolkar och funktionarer,
att ni stdllde er till forfogande.

— till er horande som var tillsam-
mans med oss som en enda fa-
milj, ni betonade inte ert horan-
de pd annat sitt d4n i telefonen.

— till publiken som kom till kong-
gressen, foljde med programmet,
betalade deltagaravgiften med
mera och forstod att kongressen
var avsedd f6r oss alla. Det
storsta och vackraste tacket till
dem.

En som var med

DOVAS DAG

Riksfesten p& Dovas Dag firas
den 22 september klo 14 i yrkessko-
lan i Kuopio, adress: Pohjois-Savon
Ammattikoulu, Presidentinkatu 3.
Gudstjanst k1 10 i Kuopio dom-
kyrka.

Doévas Forbund r.f.

Kuopio Dovas Forening r.f.

till Jorma Valli, Aaltosenk. 31. C.
22, 33500 Tammerfors 50. Den som
inte vet var Sorva ligger kan kom-
ma till dovioreningen Satamakatu 1
k1 11.00.

21.9. VILLMANSTRAND. Fin-
lands dovas snabbschacksmister-
skap kl 13.00. P4 klubblokalen, Suo-
nionk. 13. Serierna: Maéastar-, A, B
och C klass. Speltid 5x5 min. An-
milan pa& platsen 1 timme fore.
Samkvam samma kviall k1 19.00.

26.9. KAJANA. = Kainuun Kuurot
ry. firar 30-4rs jubileum k1 13 pi
forsamlingshemmet vid Kirkkok.
26. Festtalet halls av Runo Savisaa-
ri.

28.9. HELSINGFORS. Nationella
bordstennistdavlingar k1 10.00 i dov-
foreningens lokal, Elisabetsgt. 27 A
8. Serierna: damer single och dub-
bel. Herrar single och dubbel. An-
malan senast 21.9. till Juhani Sepp&-
nen, Elisabetsgt. 27 A 8, 00170 Hel-
singfors 17. Samma kvall klo 19
samkvam.

5.10. KUOPIO. Nationella terriang-
16pningstévlingar k1 15 pd Vainolan-
niemi. Serierna: allm. 15 km och
damer 2 km. Anméilan senast 28.9.
till Kuopion Kunto, Tiihottarentie 1
A 12, 70500 Kuopio 50. Samkvim
samma, kvall k1 18 pd Laivonsaari.

26.10. JYVASKYLA. Kameraklub-
ben i Mellersta Finlands Dova r.f.
kallar till foto- och smalfilmstav-
ling. Tavlingen anmaild i juni num-
ret. Tavlingen fOrsiggdr i Valtuus-
tosali, Yliopistonkatu 12 klo 16. Ser-
vering. Fotona och filmerna bedes
sédndas till Pentti Korhonen, Sora-
tie 22, 40530 Jyvdskyld 53 senast
5.10.

TIDSKRIFT FOR DOVA
Redaktor: Rea Stadius
Kopingsviagen 'Y
00320 Helsingfors 32
Tel. 576 788
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Rakkaamme
EMIL VILHELM

PITKANIEMI

synt. 4.7. 1883 Hémeenkyrossi
kuoli 26.6. 1974 Avikissa
Hyvinkaills,

Hyvas isdd ja pappaa
kaivaten

Rauha, Elma, Arvo ja
Martta perheineen
Lastenlapset ja veljet
perheineen

Omaiset ja ystavit

Vanhurskaan polku on kuin
aamurusko, joka kirkastuu
kirkastumistaan sydanpéi-

védn asti. Sananl. 4.18.

Rakas isdimme ja pappamme
siunattiin haudan lepoon
Tampereella Kalevankankaan
kappelissa 6.7.74. Siunauksen
toimitti pastori Lauri Aalto-
nen,

KIITOS

kaikesta  ystavillisyydestd, jota
Emil Pitkdniemi sai osakseen elin-
aikanaan. Erityisesti kiitdmme ro-
vasti Paunua, johtaja Piisildd ja ko-
ko Avikin henkilokuntaa seké sisar
Paavilaista ja Tampereen kuuroja
ystavid.

Samoin ldmmin kiitos osanotosta

suruumme. .
Omaiset

KIITOS

Me Malminharjulla 29.7.—3.8. 1974
olleet eldkeldiset haluamme téasséd
lausua syddmelliset kiitokset Kuu-
rojen Liitolle tastd leiriviikosta. Sa-
malla kiitdmme leirin vetdjia unoh-
tamatta Malminharjun henkilokun-
taa. Kiitos ja hyvin onnen toivo-
tukset liiton toiminnalle.

Eladkeldipet

KIITOS

Parhaimmat kiitokset kaikille,
jotka muistivat minua merkkipéi-
vanani,

Eero Hollo

TV—2 17.9. sLahimmainen»-ohjelma
viittomakielelld
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Kuulovammainen
— yksi meista

TV-sarja
Tuotanto Oy Yleisradio Ab, Aikuisopetus.

8.9.74 klo 16.40

Kuntoutus kiyntiin. /Ohjelmassa kerrotaan mink&laisena vaikeasti
kuulovammainen kokee ympéristonsd ja mitd hinen on opittava
selviytydkseen omassa elinympéaristossi.

15.9.74 klo 17.55

Koululainen. Eritysopetuksen vaikeuksia ja iloja. Mitd kuulovam-
mainen koulussa opiskelee ja mitd hén oppii.

22.9.74 klo 17.55

Tyoelimain. Ammattikoulu on kuuron tavallisin jatkokoulutuspaik-
ka, ja tadydentdvid opintojakin on jonkin verran tarjolla, mutta
tyoelamédn siirryttdessi kohdataan vaikeuksia ja ennakkoluuloja.

- 29.9.714 klo 17.55

Yhteiskunnassamme, Ohjelmassa osoitetaan, mitd vaikeuksia kuuro
kohtaa postissa, sairaalassa, kuulevien keskelld. Mistd hian jai osat-
tomaksi ja minkélainen on ns. kuurojen maailma.

Sarja tulee uusintana klo 14.10 marraskuun 4, 11, 18 ja 25 paivang,
joulukuun 2 ja 9 pdivand.

Pohjanmaan Kuurojen
kulttuurikilpailut Vaasassa

marraskuun 2—3 péivand 1974
Ohjelma:

2.11. klo 12 Kerronta

Visuaalinen kerronta

Lausunta, naiset (l:nen esitys)
Lausunta, miehet (l:nen esitys)
Huumori

Piirustuskilpailu tyokilpailuna
Valokuvaus

Harrastustyot (kasi-, puu- ja korutyot)

Illalla pantomiimiesitykset ja n. 10 min. ndytelma, aihe vapaa.

3.11. klo 12.30 Tietokilpailu 3-henk. joukkuein
Kuoroesitys (4—5 henk.)
Lausunta (2:nen esitys, naiset ja miehet)
Palkintojenjako
Ilmoittautumiset ja kilpailutytt on ldhetettivd lokakuun 21 pidivdian
mennessd os.: Vaasan Kuurojenyhdistys, KésityOldiskatu 6, 65200
Vaasa 20.

p—

Oletko jo
hankkinut

VIITTOMAKIELEN
KUVASANAKIRJAN?

Kirja on valttamaton tietoldhde
kaikille viittomakieltd kayttaville.
Kirjassa on 3.400 kuvattua viitto-
maa ja yli 6.000 hakusanaa. Kirjan
hinta nousee tammikuun alussa 35
markkaan, mutta nyt vield voi saa-
da kirjan vanhaan hintaan, 28 mk -+

postikulut.

Kirjaa voi tilata Kuurojen Liiton
toimistosta os. Liisankatu 27 E 10,
00170 Helsinki 17 E 10, puh. 638 154
tai oheisella irtileikattavalla posti-
kortilla.

YHDISTYSTOIMINTAA

Keski-Suomen Kuurot r.y. Bus
siretki Kuopioon Kuurojen Pai-
viand 22.9. Lahto keskusseurakun-
tatalon edestd aamulla. Jisenille
alennus. Ilmoittautumiset E. Rata-
vaaralle 17.9. mennessd os. Minna
Canthinkatu 16 A 13, 40100 Jyviasky-
18 10. Bussin ldhtoaika ilmoitetaan
Keskisuomalaisessa seurakuntauu-
tisissa.

Syysjuhla 29974 alkaen klo
13 Keskusseurakuntatalon valtuus-
tosalissa. Esitelmii ym. ohjelmaa.
Aino Viitala kertoo Roomasta.

Syksyn ensimmiinen kuukau-
sikokous 25974 klo 19 Pappilas-
sa. Esitetdin toimintavaraukset yh-

Kuurojen Lehti n:o 9/74
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Postitoimipaikka

distyksen, Jalon, Nuortenkerhon,
kirkkoneuvoston ja Sdynidtsalon
Kuurot r.y:n kesken.

Kemin Kuurojen Kerho. Viikon-
loppuleiri Sotisaaren kes#dkodilla
syyskuun 14—15 paivind alkaen
lauantaina klo 13. Pajusaaren vuo-
roauto ldhtee linja-autoasemalta klo
12.30. Kemistd on matkaa noin 8
km. Lauantaina saunomme ja pais-
tamme makkaraa.

Sunnuntaina klo 12 ohjelmallinen
tilaisuus. Puhujaksi ovat lupautu-
neet jarjestosihteeri E. Sankiniemi
ja M. Kattainen., On muutakin oh-
jelmaa ja kahvit. Tervetuloa.

Kalajokilaakson Kuurot r.y:n
(ent. Haapajiarven Kuurojenyhdis-
tys) 30-vuotisjuhla on 15.12.74 Haa-
pajarven keskustan koululla, os.
Kirkkokatu 4.

Kainuun Kuurot r.y. 30-vuotisjuh-
la syyskuun 8 pdivand klo 13 Ka-
jaanissa Keskusseurakuntatalossa
Kirkkokatu 26. Juhlapuheen pitdd
liiton puheenjohtaja Runo Savisaa-
Ti.

Lauantaina 7.9. klo 14 on Keskus-
seurakuntatalossa esitelmétilaisuus.
Klo 19 samassa paikassa kirkkoilta.

Tervetuloa Kainuun maisemiin.

Helsingin Kuurojenyhdistys r.y.
Kuukausikokous syyskuun 15 péi-
vani klo 19.15 yhdistyksen huoneis-
tossa Liisankatu 27 A 8.

Karjalan Kuurojen Heimotuki
ry. Vuosikokous lokakuun 26 p#i-
ving klo 16 Tampereella kuurojen-
yhdistyksen huoneistossa Satama-
katu 1 B. Samana iltana klo 18.30
on 20-vuotisjuhla samassa paikassa.



UUSI POSTIOSOITE: ... ...

HUOM!

Jos postiosoitteesi
muuttuu — tiayta va-
semmalla olevat rivit
— leikkaa koko levey-
den kisittiava liuska ja
lihetd se osoitteella
Kuurojen Lehti, Loke-
....... . ro 62, Himeenlinna.

Mantsalan
- maatalousoppilaitoksessa

alkavat 14.10. 1974
kuurojen 3-vuotinen maanviljelyskoulu ja puutarhakoulu.

Oppilaiksi otetaan 17 v. tdyttaneitd kuuroja miehiéd ja naisia. Hake-
mukset on ldhetettdva 01.10. 1974 mennessid os. 04920 SAARENTAUS
ja niissé on oltava 1) virkatodistus, 2) kunnallisen viranomaisen lau-
sunto, 3) koulutushakemus, 4) ladkarinlausunto invalidihuoltokaa-
vakkeelle, 5) oikeaksi todistettu jdljennts koulutodistuksesta, 6) al-
le 20-vuotiaille holhoojan suostumus, 7) mahdolliset muut todistuk-
set ja suositukset.

Selostus lahetetddn pyydettdessa.
Tauno Ratsula

KUOPION KUUROJEN YHDISTYS r.y:n
65-VUOTISJUHLA

Pohjois-Savon ammattioppilaitoksessa, Presidentinkatu 3, syyskuun
21 paivand 1974 klo 14.

Klo 12—13 juhlavastaanotto
Klo 19—23 illanvietto raittiustalossa, Savonkatu 11.

Tervetuloa

Valtakunnallinen

Kuurojen Paivan paajuhla

on. syyskuun 22 pidivani Kklo 14 Kuopiossa Pohjois-Savon ammatti-
oppilaitoksessa Presidentinkatu 3.

-Jumalanpalvelus klo 10 Kuopion tuomiokirkossa.

Kuurojen Liitto r.y.
Kuopion Kuurojen Yhdistys r.y.

TIEDOTUS OY SURDUS AB:n
OSINGONJAOSTA

Osingonjakomme alkaa 16.9. 1974
klo 9—12. (Perjantaisin ja lauan-
taisin ei osinkoja makseta). Pitki-
matkalaisille osingot ldhetetdan
postitse saatuamme tarkat osoit-
teet. Osingoista pididtetddn lainmu-
kainen osinkovero ja mahdolliset
postikulut.

Oy Surdus Ab
Aleksanterink. 12, 00170 Hki 17

Keski-Suomen Kuuret ry:n
Kamerapiiri
kutsuu

VALOKUVAUS- JA
KAITAFILMAUSKILPAILUUN

Jyvaskyldssgd lokakuun 26 pnd 1974
kaikkia harrastajia kuurojen piiris-
ta.

Kilpailuselostus Kuurojen Leh-
den kesdkuun numerossa.

Kuvaniyttely ja filmien esitys
sekdi palkintojenjako Yliopistonka-
tu 12, Valtuustosalissa 26.10. klo
16—

Tarjoilua.

Valokuvat ja filmit pyyd. ldhetts-
m#dn postitse P. Korhonen, K.S.
Kuurot ry:n Kamerapiiri, Soratie
22, 40530 Jyviaskyld 53, lokakuun 5
pvin mennessi.

Kuurojen Lehteen tar-
koitetut kirjoitukset on la-
hetettivi edellisen kuun 5
piiviin mennessi osoitt.:
Kuurojen Lehti, Lokero 62,
Himeenlinna.

Turenki 1974 — Kirjapaino Jaarli
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